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Wichtig

Bitte lesen und befolgen Sie die Sicherheitsbestim-
mungen und Bedienungsanweisungen, bevor Sie diese
Maschine in Betrieb nehmen. Diese Maschine darf nur
von geschultem und befugtem Personal in Betrieb
genommen werden. Betrachten Sie diese Bedienungs-
anleitung als einen integralen Bestandteil der Maschine,
und bewahren Sie sie stets bei der Maschine auf. Falls
Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte direkt an

Genie Industries.
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Bedienungsanleitung

Besitzer, Benutzer und
Bediener:

Wir bedanken uns, dass Sie sich fiir eine
Maschine von Genie entschieden haben. Wir
legen gréBten Wert darauf, dass die Sicherheit
aller Benutzer gewahrleistet ist. Dabei sind wir
auf lhre Mithilfe angewiesen. Als Benutzer und
Bediener einer unserer Maschinen leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zur Sicherheit, indem Sie
diefolgenden Sicherheitshinweise
berucksichtigen:

1 Beachten und befolgen Sie alle privaten und
behdrdlichen Vorschriften, die an lhrem
Arbeitsplatz gelten.

2 Lesen, verstehen und befolgen Sie die
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung
und in den anderen Unterlagen fir diese
Maschine.

3 Wenden Sie sichere Arbeitsmethoden an,
die sich bewahrt haben.

4 Nurausgebildetes und entsprechend
befugtes Personal darf die Maschine
betreiben. Die Einweisung in die Arbeit muss
durch erfahrene und kenntnisreiche
Vorgesetzte erfolgen.

Bitte setzen Sie sich mit uns in Verbindung, falls
einzelne Anweisungenin dieser Bedienungs-
anleitungnicht verstandlich sind oder erganzt
werden sollten.

Internet: www.genielift.com

E-Mail: techpub @ genieind.com

Einleitung

Genie

Teile-Nr. 114303GR

Gefahr

Wenn die in dieser Bedienungs-
anleitung aufgefihrten Anwei-
sungen und Sicherheitsbestim-
mungen nicht befolgt werden, kann
dies schwere Verletzungen oder
todliche Unfélle zur Folge haben.

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfiillt sind:

M Sie kennen und befolgen die Grundsétze des
sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.
Machen Sie sich mit den Sicherheitsbestim-

mungen vertraut, bevor Sie mit dem nachsten
Abschnitt fortfahren.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor Inbetrieb-
nahme durch.

3 Flihren Sie vor dem Einsatz immer Funktions-
tests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur flir den
vorgesehenen Zweck.

M Lesen, verstehen und befolgen Sie die Sicherheits-
bestimmungen und Anweisungen des Herstellers,
das Sicherheitshandbuch, die Bedienungsanleitung
und die Maschinenaufschriften.

M Lesen, verstehen und befolgen Sie die Sicherheits-
bestimmungen des Arbeitgebers und die Arbeits-
platzvorschriften.

M Lesen, verstehen und befolgen Sie alle geltenden
behérdlichen Bestimmungen.

M Sie missen fiir die sichere Inbetriebnahme der
Maschine entsprechend geschult sein.

S-60 High Capacity 1
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Einleitung

Gefahreneinstufung

Die von Genie verwendeten Symbole,
Farbkodierungen und Signalwérter haben folgende
Bedeutung:

A

Symbol Sicherheitshinweis — wird
verwendet, um Personen vor
potenzieller Verletzungsgefahr

zu warnen. Beachten Sie alle
Sicherheitshinweise, die diesem
Symbol folgen, um mégliche
Verletzungen oder tédliche Unféalle
zu vermeiden.

Wird verwendet, wenn eine
AGEFAHR unmittelbare Gefahr besteht, die
Rot bei Nichtbeachtung zu schweren

Verletzungen oder tédlichen
Unfallen fuhrt.

AACHTUNG Wird verwendet, wenn eine

potenzielle Gefahr besteht, die bei
Nichtbeachtung zu schweren
Verletzungen oder tédlichen
Unfallen fihren kann.

VORSICHT Wird verwendet, wenn eine
- OGeISbC potenzielle Gefahr besteht, die bei

Nichtbeachtung zu leichten oder
erheblichen Verletzungen fiihren
kann.

Orange

Wird verwendet, wenn eine
potenzielle Gefahr besteht, die bei

Blau Nichtbeachtung zu Sachschaden
fihren kann.

2 S-60 High Capacity

Beabsichtigter Einsatzzweck

Diese Maschine darf nur dazu verwendet werden,
Personen sowie deren Werkzeug und
Arbeitsmaterialienanzuheben.

Instandhaltung aller
Sicherheitshinweise

Ersetzen Sie fehlende oder beschéadigte
Sicherheitshinweise. Achten Sie jederzeit darauf,
dass die Sicherheit des Bedienpersonals
gewabhrleistet ist. Reinigen Sie die Sicherheits-
hinweise mit einer milden Seifenlésung und
Wasser. Benutzen Sie keine Reinigungsmittel, die
Lésungsmittel enthalten, da dadurch das Material,
das fur die Sicherheitshinweise verwendet wird,
beschéadigt werdenkénnte.

Teile-Nr. 114303GR
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Bedienungsanleitung

Definition der Symbole und Gefahrenzeichen

W
|

L

/

W

l

v

Quetschgefahr Explosionsgefahr Brandgefahr Explosionsgefahr Todesgefahrdurch
Stromschlag
SH pt
Sturzgefahr Quetschgefahr Kippgefahr Kippgefahr Kippgefahr
{ ; |
vy
Kippgefahr Kippgefahr Todesgefahrdurch | Maximal erlaubte Maximale
Stromschlag Kraft per Hand Windgeschwin-
digkeit
1o | ookt
u © ‘\

Nicht betreten. Abstand zu Ausreichend Abstand halten, Alle Arbeiten an
bewegten Teilen Abstandeinhalten. | wennPlattform abgedeckten
halten. bewegtwird. Bereichendurfen

nur von geschultem
Wartungspersonal
ausgefihrtwerden.
)
L
3 e
2

Bedienungs- Nichtrauchen. Mit Gegengewicht | MitGegengewicht | Bei Maschinen mit

anleitung lesen. Keine offene bei Aufwértsfahrt: bei Abwartsfahrt: Gluhkerzendurfen
Flamme. Motor weder Ather noch
anhalten. 1 Ausleger 1 Ausleger andere

einfahren. senken. energiereiche
2 Ausleger 2 Ausleger Starthilfsmittel
senken. einfahren. verwendetwerden.
Genie
Teile-Nr. 114303GR S-60 High Capacity 3
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Definition der Symbole und Gefahrenzeichen

[ ]
1227
Anschlagstelle fur | Radbelastung Spannungswerte fir | Druckwerte fur Feuerléscher
Sicherungsleine Stromversorgung Luftleitungder bereit halten.
der Plattform Plattform
} N ] =¥/
L 2 2 . gr;; .
Reifen nurdurch Kontakt Plattform nur durch | Anweisungenflr Anweisungen far
identische Reifen | vermeiden. Plattform mit das Festbinden das Festbinden
ersetzen. gleicher
Spezifikation
ersetzen.
4 S-60 High Capacity Teile-Nr. 114303GR
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Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise
und Platzierung

31060

Ve

114258 27564

T

97890

;
=

82677

82677

82677

A DANG

b Tip-over Hazard
Failure to replace tires with tires
of same specification will result
in death or serious injury.

28177

Tires are critical to machine
stability.

Do not replace factory-installed
tires with high flotation tires.

Only replace factory-installed tires
with tires of same specification and
ply rating. Tire Size:355/55 D625,
14 ply

Allgemeine Sicherheitshinweise

28161

97890

28177

Failure to read, understand and obey the operator’'s manual and
the following safety rules will result in death or serious injury.

Do not aler o disable machine components thatn any
way affect safety and stabilty.
D0 not push off or pull toward any
obect outside of the platform.
00 notplace or atach overhanging
oads o any partof this machine.
D0 notplace ladders or scaffods in
platiorm or against any part of this
Do not use machine on a moving or mobile surface or
venice.
B sure all fres are in good conditon, irfiled tres are:

salety and operator's manuals and decals

Maintain required clearance.

Electrocution Hazard

Death or injury can result from
power lines.

Always contact the electric power line owner. The
electric power shall be disconnected or the power

lines moved or insulated before machine operations

begin. 27564 C

;,x- Line Voltage Required Clearance
0 to 300V Avoid Contact

300V to 50KV 101t 3.05m

electric 50KV to 200KV 151t 4.60 m

200KV to 350KV 20t 6.10m

350KV to 500KV 25 ft 7.62m

500KV to 750KV 35 ft 10.67 m

750KV 10 100KV 4t 1372m

114258

31060

A DANGER

Tip-over Hazard

Altering or disabling limit switches
can result in machine tip-over.
Machine tip-over will result in
death or serious injury.

Burn Hazard No smoking. No

Fuel and fumes flame. Stop
can explode engine.
and burn.

114288 A

Do not alter or disable limit switch(s).

31060 B

28161

Crush Hazard

Contact with moving parts can
result in death or serious
injury.

Bo -/

Keep away from moving parts.
as161 ©

Teile-Nr. 114303GR
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You are properly raine o safely operate this machine.

“This machine i not electrcally

Tire Pressure:
70 psi/ 4.92 bar
Drybote Crush Hazard
170 ft-lbs / !Z)f_eath or serious e et s epmstior o machre
205 Nm injury may result Thvoid hazardous huatons,
Lubricated bolts: from platform s ptr st i,
130 ft-lbs / crushing 4inspect work piace
SOy use the machine s s ntended.
176 Nm personnel P ——
against boom. You read, understand and obey:
SPolkabis Govermentalrequiaions
Keep away from e o
EH path of moving Electrocution Hazards
latform.
82677 C p
20177 ©

T

Tip-over Hazards
Do ot rise o extend boom unless
machine is on frm, eve ground.

Do ot depend on tt larm as &

level indicator Tit alarm sounds in
platorm only when machine is on &
severe siop.

Do ot rise boom when wind spesds N
mey exceed 28 mph /12.5 mis

Do ot operate machine in strong or

gusty winds, Do not ncrease suriace

area of pltior or load. ncreasing \ off

area exposed o wind il decrease

machine siabity.

Do ot drive machine on o near uneven train, unsable
surtaces o olher hazardous condions wih boom raised
orextonde

prope
Fall Hazards

Ocoupants must wear a safety

Maintain a i footing on the:
platform floor at allimes.

Do not climb down from the.
platiorm when raise

Lower the platform entry mid-
rail o close the entry gate.
before operating

Collision Hazards

Bo aware oflmited sight distance and blind spots when
driving or operating,

Chock work area orovarhead
Gbsinctons or the possile
hazards

B awar of cushing hzard
hen oasping the plarm guard
P

Ovserve and uso clo-coded
arocion artows on ho platiorn
Gontrolo and o chaseis for
v and stost fanctons.

D0 ot lwer e boom unless th area below s ar of
persomnel and apstuctons.

Explosion Hazard

Do notsart engins i you smel or detect uid
petteum s (LPG). gasoine.desel uel o tner
Cxplosve substances

D0 ot refuel the macin wit tha ongino running

Damaged Machine Hazards

maximum slope or sde siope rating for the machine.

Use extreme care and slow spesds while driving the.
machine in stowed posiion across uneven terrain,

B sure all maintenanc has been performed as.
specified in the appropriate operalor's and service
uals

debrs, unstable. oles.

Bo sure salely, operator’s and responsiiltes manuals
Jete, legible and n the

Do ot

using platform controls. All personnel must be removed
from platform before atiempting o ree platiorm using
ground controls.

located on the platorm.

S-60 High Capacity
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise und Platzierung

33952

1000262

A DANGE

97579

A DA

Counterweight downhill}
1Lower boom.
2Retract boom.

f Tip-over Hazard
2 Failure to match rated loads could result in an
overloaded platform, which could result in
machine tipping over.

Tip-over Hazard
If tilt-alarm
sounds, unit is
on a severe
slope. Death or
serious injury
could occur.
052 8

Q)

Counterweight uphill:

1Retract boom.
2Lower boom. m

SEZ g

When replacing platiorm, be
sure rated load on replacement
platform matches rated load on
machine serial number label

Y
50 I
b 340 k¢
"' il 250 bos/
567 kg

Do not attach this platform to a
machine with any other rated
ad.

load. 000262 8

“Z
Y.

97890

Improper Use Hazard
The operator s responsivefor sae machine
operation. This inluces:
1Avoid nazardous suatons
2Aways perform a pe-operaton nspection.
3Aays prform functon tests prio 10 use
ainspect work place.
5Only use the machine as it was ntended!
D0 notcperate unless:
You read, understand and obey:
manufacurers nsirucions and safety ries —
Salty and operators manals and decals

You are properl tained to safely operate this machine.
Electrocution Hazards

“This machine s not electricaly
insuated and wilnot provide
protection fom contact with or
provimiy o electical current

Diarce
R Gotae

Tip-over Hazards
D0 ot rise o extend boom uriess
machine is on fim, fevel ground.

Do ot depend o it alar as 3

leve ncator. it aarm sounds in
patorm only when machine & on a
Sovere siop.

D0 ot reise boom when wind speeds
mey exceed 28 mph 125 .

machine stabilty
Do not drive machine on or near uneven tarrain, unsiable
surtaces or oiher hazardous conditons it boom raised
or extended.

Failure to read, understand and obey the operator’s manual and
the following safety rules will result in death or serious injury.

Do not aler o disable machine componenis that in any
way affoct safety and stabilty.
Do not push off o pull toward any
object outide of the platorn,
Do not place or attach overhanging
Ioads to any part o this machine.
Do not place ladders or scafolds in
platform or against any part o this
achine.
Do ot use machine on a moving or mobile surface or
venice.
B0 suro all tes aro in good condiion, air-fled tres are
properly iflted and lug nuts are properly tightened.

Fall Hazards

‘Oceupants must wear a salety
belt or harmess in accordance

platform floor at all times.
Do not cimb down from the
platform when raised.

Lower the platform eniry mic
rall o close the entry gate
befors operating

Collision Hazards

Bo aware ofmited sight disance and blind spots when
driving or operaling,

Check work area for overhead
Gbstructions or other possble
hazards.

Bo aware of crushing hazard
when grasping the plaform guard
ail

Observe and use color-coded

00 not ower the boom unless the area below s iar of
personnel and abstuctons

Explosion Hazard

0 o start engine i you smel o dettiuid
petroleum gas (LPG), gasoine, diesel ful or other
Explosive substances.

00 o el the machine with the engine unring.
Damaged Machine Hazards

Use extremo care and siow specds whils driving the
machine in stowed position across uneven tarrai,

specified n the appropriats operator's and service

debris, unstable or oles.

Do notattempt o free a caught o snagged platform

B0 sure salety, operators and rasponsibilties manuals
are complete, logie and in the storage containor

from platiorm before atiempting o free platform using
ground controls.

82862

A DANGER

Fire Hazard

A Serious injury or death will
result if fire occurs while

28236

Tip-over Hazard
Welder power supply
reduces rated platform
Capacity and must be
Factored into total
platform load.

Do not overload
platform

Welder power supply
weighs 75 Ibs / 34 kg

114280 A

33952

D
A
V

E

> 97890

i 1000262

28236

82862

Read and understand Operator's
Manual, Responsibilities Manual and
Safety Manual and all safety signs

before using or maintaining machine.

97579

82237

operating welder and fire
extinguisher is not available.

If you do not understand the
information in the manuals, consult

Improper operation or
can resultin

Do not operate welder unless
fire extinguisher is immediately
available for instant use, per
OSHA regulation 1926.352(d).

82862 C

serious injury or death.

your supervisor, the owner or the
manufacturer.

2823 D

82237

A DANGER
B R R

Hazard
Contact with Avoid contact
Z’g;’g;‘e;“ can | vith energized
components.
result in death or P
82237 B

serious injury.

~

enie

97579

ATEREX GOMPANY

S-60 High Capacity
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Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise und Platzierung

Electrocution Hazard

Allgemeine Sicherheitshinweise

28175

Maintain required clearance.

Death or injury can result from
power lines.

Always contact the electric power line owner. The
electric power shall be disconnected or the power
lines moved or insulated before machine

Compartment access
is restricted.

Contact with
components under
any cover may result

begin.

-,3. Line Voltage Required Clearance
010300V Avoid Contact

X 300V to 50KV 101 305m

electric 50KV 0 200KV 151t 460m

200KV to 350KV 201t 610m

350KV to 500KV 251 7.62m

500KV to 750KV 35t 1067m

27564 © 750KV 0 1000KV 451t 1372m

28177

82677

Crush Hazard
Death or serious
injury may result
from platform

in serious injury.

28175 G

fos~o [

Only trained maintenance personnel
should access compartments. Access
by operator is only advised when
performing Pre-operation Inspection. All
compartments must remain closed and
secured during operation.

]
A DANGER
Tip-over Hazard

Failure to replace tires with tires
of same specification will result
in death or serious injury.

crushing
personnel
against boom.

Keep away from
path of moving
platform.

28177 C

Tires are critical to machine
stability.

Do not replace factory-installed
tires with high flotation tires.

Only replace factory-installed tires
with tires of same specification and
ply rating. Tire Size:355/55 D625,
14 ply

Tire Pressure:
70 psi/ 4.92 bar

Lug Nut Torque:
Dry bolts:
170 ft-lbs /
225 Nm
Lubricated bolts:
130 ft-lbs /
176 Nm

82677 C

31060

A DANG

Y

Tip-over Hazard

Altering or disabling limit switches
can result in machine tip-over.
Machine tip-over will result in
death or serious injury.

Do not alter or disable limit switch(s).

31060 B

28181

28177

28181

Fall Hazard
Death or serious injury may result
from climbing or riding on boom.

o

97602

result from the usi

aids.

Explosion Hazard
Death or serious injury can

other high energy starting

28161

Crush Hazard

Contact with moving parts can
result in death or serious
injury.

B>/

Keep away from moving parts.
25161 ©

e

Do not use ether or
other high energy
starting aids on
machines equipped
with glow plugs.
97602 B

e of ether or

S5

Keep off this surface.

28181

Teile-Nr. 114303GR
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97602

82677

82677 28175

27564
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise und Platzierung

82487 114251 82544 82472

114252 i\

@ 114098

114249 /@

82548
114249
114249 114252 82487
AD AC
114251 82544 82472
A &K = /
Ho podf
114098
a1k '" 82548
A e .2
ghiz.. £ el
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise und Platzierung

82487

P>
E

114248
42
=
. Yo 82487
q ‘ﬂ 114248
114098 Ll
=05
Nl "'
H
N EXN
W —1 E—
‘ | 114098
82602

b

82602

| oder 82604
12.5 m/sec

12.5 m/sec

82604

B>

Genie
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise und Platzierung

114247 82671 82548 82472
$SE AL A
_ Uerf

82544 82473

114247 114252
82671 . 112252
\%Eﬂ] R 82473
G Dﬁ)x
\ 82544

82472 82671 114249 114249
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Bedienungsanleitung

Sturzgefahr

Beim Betrieb dieser Maschine muss eine spezielle
Sturzsicherung angelegtwerden.

Personen auf der Arbeitsbiihne missen
Sicherheitsgurte bzw. die den behérdlichen
Bestimmungen entsprechende Ausristung tragen.
Befestigen Sie die Sicherheitsleine an der daftr
vorgesehenen Verankerung auf der Plattform.

Das Bedienpersonal muss alle am Arbeitsplatz
geltenden privaten und behérdlichen Vorschriften
fur die Verwendung von Schutzvorrichtungen
befolgen.

Alle Vorrichtungen zum Schutz vor Stirzen
mussen die behoérdlichen Bestimmungen erfillen
und entsprechend den Anweisungen des Herstellers
Uberpriftund verwendetwerden.

Teile-Nr. 114303GR S-60 High Capacity

Genie

Personliche Sicherheit
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Sicherheit am Arbeitsplatz

A Todesgefahr durch

Stromschlag

Diese Maschine ist nicht elektrisch isoliert und
bietet keinen Schutz bei Stromkontakt oder in der

Nahe zu elektrischem Strom.

O \//\

—

g

Halten Sie immer ausreichenden Sicherheits-
abstand zu elektrischen Leitungen und Geréaten
ein. Richten Sie sich dabei nach den jeweiligen
behoérdlichen Bestimmungen und nach folgender

Bericksichtigen Sie Plattformbewegungen,
schwingende oder durchh&ngende Leitungen, und
vermeiden Sie das Arbeiten bei starkem oder
bdigem Wind.

Halten Sie sich fern von der Maschine, wenn sie
Strom fihrende Leitungen berthrt. Personalam
Boden oder auf der Plattform darf die Maschine so
lange nicht berthren oder in Betrieb nehmen, bis
die Strom fihrenden Leitungen abgeschaltet sind.

Nehmen Sie die Maschine bei Gewitter oder Sturm
nicht in Betrieb.

Verwenden Sie die Maschine nicht als Masse bei
SchweiBBarbeiten.

A Kippgefahr

Durch auf der Plattform befindliche Personen,
Ausristungsgegensténde und Material darf die
maximale Plattformkapazitat fir beschrénkte und
unbeschréankte Reichweiten nicht Gberschritten

Tabelle:
werden.
Spannung Mindest- - —
Phase-zu-Phase sicherheitsabstand ~ Maximale Plattformkapazitat
Meter Unbeschrénkte Reichweite 340 kg
Beschrankte Reichweite 567 kg
0 bis 300V Kontakt vermeiden Maximale Personenzahl 3
300V bis 50kV 3,05
50kV bis 200kV 4,60  S-60High Capacity Boom: Verwenden Sie eine
200KV bis 350KV 6.10 Plattform mit einer Kapazitat von 340 kg
IS ’ (unbeschrankte Reichweite) bzw. 567 kg
350KV bis 500KV 7,62 (beschrankte Reichweite) nicht mit einer Maschine,
: die eine andere Nennlast aufweist. Die maximale
500kV bis 750kV 10,67 Nennlast der Maschine ist auf dem Typenschild
750KV bis 1 000kV 13,72~ @ngegeben.
Das Gewicht von Zusatzoptionen und Zubehor (z.B.
Rohrablagen, Plattentrager und Schwei3gerate)
wirkt sich auf das Gesamtgewicht der Plattform aus
und reduziert die zuldssige Ladekapazitat.
Beachten Sie die Aufschriften auf den
Zusatzoptionen und Zubehdrteilen.
Lesen, verstehen und befolgen Sie alle Aufschriften
und Anweisungen, die sich auf verwendetes
Zubehdrbeziehen.

12
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Bedienungsanleitung

Der Auslegerarm darf nurangehoben oder
ausgefahren werden, wenn die Maschine auf
festem, ebenem und waagerechtem Untergrund
steht.

Uberpriifen Sie, ob die Maschine waagerecht steht,
und verlassen Sie sich nicht auf den
Neigungsalarm. Der Neigungsalarm aufder
Plattform ertént nur, wenn die Maschine auf einer
stark abschussigen Flache steht.

WennderNeigungsalarm ausgeldst wurde:

Der Ausleger darf nicht Gber die waagerechte
Position hinaus ausgefahren, geschwenkt oder
angehoben werden. Bevor Sie die Plattform heben,
mussen Sie die Maschine auf einen festen, ebenen
und waagerechten Untergrund fahren. Erténtder
Neigungsalarm beiangehobener Plattform, missen
Sie beim Einfahren des Auslegers und Absenken
der Plattform &uBerst vorsichtig sein. Beim
Absenken darf der Ausleger nicht geschwenkt
werden. Bevor Sie die Plattform heben, miissen Sie
die Maschine auf einen festen, ebenen und
waagerechten Untergrund fahren.

WennderNeigungsalarm bei Q)
Abwaértsfahrt mit einem Gegengewicht h
ertont: ¢ 5

Senken Sie den Ausleger zuerst ab,
und fahren Sie ihn anschlieBend ein.

WennderNeigungsalarm bei )
Aufwértsfahrt mit einem 1
Gegengewichtertdnt:

Ziehen Sie den Ausleger zuerst ein,
und senken Sie ihn anschlieBend ab.

Teile-Nr. 114303GR
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Sicherheit am Arbeitsplatz

Heben Sie den Ausleger nicht an, wenn die
Windgeschwindigkeit mehr als 12,5 m/s betragt.
Falls die Windgeschwindigkeit bei angehobenem
Ausleger 12,5 m/s lberschreitet, muss der
Ausleger abgesenkt und die Maschine auBer
Betrieb genommenwerden.

Nehmen Sie die Maschine bei starkem oder bdigem
Wind nicht in Betrieb. Die Flache der Plattform oder
der Ladung darf nicht vergréBert werden. Wenn die
dem Wind ausgesetzte Flache vergrdBert wird, wird
die Stabilitat der Maschine beeintrachtigt.

L
— =

Die Maschine darf nur mit langsamer Geschwindig-
keit Gber unebenes Gelédnde, Schutt, instabilen oder
rutschigen Untergrund sowie in der Néhe von
Bodenléchern und Abhéngen gefahren werden.
Dabei ist &u3erste Vorsicht anzuwenden, und die
Plattform muss eingefahren sein.

Fahren Sie mit der Maschine bei angehobenem
oder ausgefahrenem Ausleger nicht auf unebenes
Gelande, instabilen Untergrund oder in sonstige
Gefahrensituationen.

Verwenden Sie die Maschine nicht als Kran.

Verwenden Sie den Ausleger nicht zum Schieben
der Maschine oderanderer Gegensténde.

Der Ausleger darf keine angrenzenden Objekte
berihren.

Binden Sie den Ausleger oder die Plattform nicht
an angrenzenden Objekten fest.

Platzieren Sie keine Lasten auBerhalb des
Plattformrands.




Bedienungsanleitung

Erste Auflage ¢ Zweiter Druck

Sicherheit am Arbeitsplatz

Obijekte, die sich
auBerhalb der Plattform
befinden, dirfen nicht
’ zum Heranziehen oder
AbstoRenverwendet
werden.

Maximal zulassige
Seitenkraft — ANSI 667 N

) Maximal zulassige
Kraft per Hand —
CE und Australien 400 N

Verandern bzw. deaktivieren Sie keine Bestandteile
der Maschine, die fiir die Sicherheit und Stabilitat
der Maschine von Bedeutung sind.

Ersetzen Sie niemals Teile, die fiir die Stabilitat der
Maschine wichtig sind, durch Teile mit abweich-
endem Gewichtoderanderen Spezifikationen.

Ersetzen Sie die im Werk installierten Reifen nicht
durch Reifen mit einer anderen Spezifikation oder
anderen Reifenlagen.

Nehmen Sie keinesfalls Veranderungen an der
Arbeitsplattform ohne schriftliche Genehmigung des
Herstellers vor. Das Anbringen von Halterungen fiir
Werkzeuge oder von anderen Materialien an der
Plattform, den FuBbrettern oder den Gelanderteilen
kann das Gewicht und die Oberflache der Plattform
oderderLadungvergréBern.

Es diirfen an keiner Stelle der Maschine
Uberhdngende Ladungen platziert oder befestigt
werden.

0
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Verwenden Sie keine Leitern oder Gerlste auf der
Plattform, und stlitzen Sie Leitern oder Geriiste
nicht an der Maschine ab.

14 S-60 High Capacity

Transportieren Sie Werkzeuge und Materialien nur,
wenn sie gleichmaBig auf der Plattform verteilt sind
und von den Personen auf der Plattform sicher
gehandhabtwerden kénnen.

Die Maschine darf nicht auf einer beweglichen oder
mobilen Flache oder auf einem Fahrzeug eingesetzt
werden.

Achten Sie darauf, dass sich alle Reifen in
einwandfreiem Zustand befinden, dass alle
luftgefillten Reifen den korrekten Luftdruck
aufweisen und die Radmuttern richtig angezogen
sind.

Verwenden Sie die Plattformsteuerung nicht, um
eine Plattform zu befreien, die eingeklemmt ist oder
sich verfangen hat bzw. deren normale Bewegung
durch ein angrenzendes Objekt beeintrachtigt ist.
Alle Personen missen die Plattform verlassen,
bevor versucht wird, die Plattform mithilfe der
Bodensteuerung zu befreien.

A Gefahren beim Betrieb in
Arbeitsbereichen mit Gefille

Fahren Sie die Maschine nicht Uber abschissiges
oder ansteigendes Gelande mit einem Gefélle in
Fahrt- und Querrichtung, das auBerhalb des
zuldssigen Bereichs fiir die Maschine liegt. Die
Angaben zum maximal zulassigen Gefélle gelten
nur fir den Betrieb mit vollstédndig eingefahrener
Plattform.

Maximal zulassiges Gefélle, eingefahrene Position,
2WD

Mit Gegengewicht bei Aufwartsfahrt 30% (17°)

Mit Gegengewicht bei Abwartsfahrt 10% (6°)

Quergefalle 25% (14°)

Maximal zulassiges Gefélle, eingefahrene Position,
4WD

Mit Gegengewicht bei Aufwartsfahrt 45% (24°)

Mit Gegengewicht bei Abwartsfahrt 30% (17°)

Quergefalle 25% (14°)

Hinweis: Der zulassige Gefallebereich ist von der
Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.

Teile-Nr. 114303GR
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Bedienungsanleitung

A Sturzgefahr

Personen aufder
Arbeitsbiihne missen
Sicherheitsgurte bzw. die
denbehdérdlichen
Bestimmungen
entsprechende Ausrustung
tragen. Befestigen Sie die
Sicherheitsleine an der dafur
vorgesehenen Verankerung
auf der Plattform.

Das Sitzen, Stehen oder Klettern auf dem
Plattformgelander ist zu unterlassen. Achten Sie
auf der Plattform stets auf einen festen Stand.

e
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A

Klettern Sie nicht von der Plattform, wenn sie
angehobenist.

Halten Sie den Plattformboden frei von Schmutz.

SchlieBen Sie das Plattformeinstiegstor oder die
Schiebetiir, bevor Sie mit den Arbeiten beginnen.

Teile-Nr. 114303GR
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Sicherheit am Arbeitsplatz

A Kollisionsgefahr

Berucksichtigen Sie beim
Fahren oder beim Betrieb
die eingeschrankte Sicht-
weite und tote Winkel.

Berucksichtigen Sie beim Ausfihren von
Drehbewegungen die Position undden
Drehtischiiberhang des Auslegers.

Uberpriifen Sie den Arbeitsbereich auf Hindernisse
Uber der Maschine oder sonstige Gefahrenquellen.

Bedenken Sie die mdgliche Quetschgefahr, wenn
Sie sich am Plattformgelander festhalten.

Das Bedienpersonal muss alle am Arbeitsplatz
geltenden privaten und behérdlichen Vorschriften
fur die Verwendung von Schutzvorrichtungen
befolgen.

Beachten und verwenden Sie flr die Fahr- und
Lenkfunktionen die farbkodierten Richtungspfeile
auf der Plattformsteuerung und am Fahrgestell.




Bedienungsanleitung

Erste Auflage ¢ Zweiter Druck

Sicherheit am Arbeitsplatz

Vergewissern Sie sich vor dem Senken des
Auslegers, dass sich darunter weder Personen
noch Hindernisse befinden.

// = ==

Passen Sie die Fahrgeschwindigkeit an die Boden-
beschaffenheit, vorhandene Hindernisse, das
Gefalle, den Standort von Personen und andere
Faktoren an, die eine Kollisionsgefahr darstellen
kénnen.

Verwenden Sie einen Ausleger nur dannim
Arbeitsbereich eines Krans, wenn dessen
Steuerung gesperrt ist bzw. die nétigen
Vorkehrungen getroffen wurden, umeinen
moglichen Zusammenstol3 zu vermeiden.

Wahrend des Betriebs der Maschine sind
ricksichtslose Mandver und Unfug unbedingt
Zu unterlassen.

A Verletzungsgefahr

Bei einem Hydraulik- oder Druckluftleck darf die
Maschine nicht betrieben werden. Durch ein
Hydraulik- oder Druckluftleck kann die Haut
angegriffen und/oder verbrannt werden.

Nehmen Sie die Maschine nur in einem gut
bellfteten Bereich in Betrieb, um eine Kohlen-
monoxidvergiftung zu verhindern.

Das unsachgeméaBe Berlhren von abgedeckten
Bauteilen fuhrt zu schweren Verletzungen. Alle
Arbeiten an abgedeckten Bereichen dirfen nurvon
geschultem Wartungspersonal ausgefiihrt werden.
Abdeckungen dirfen vom Bediener nur zur
Inspektion vor Inbetriebnahme gedffnet werden.
Waéhrend des Betriebs miissen alle Abdeckungen
fest verschlossen bleiben.

16 S-60 High Capacity

A Explosions- und Brandgefahr

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie Gas
(Propangas), Benzin, Dieselkraftstoff oder andere
explosive Substanzen riechen oder entdecken.

Tanken Sie nicht bei laufendem Motor.

Das Betanken der Maschine und das Laden der
Batterie durfen nurin offenen, gut bellfteten
Bereichen erfolgen. Achten Sie auf ausreichende
Entfernung zu Funken, offener Flamme und
brennenden Zigaretten.

Die Maschine darf nicht verwendet werden, wenn
sichindern&heren Umgebung méglicherweise
entzlndliche oder explosive Gase bzw. Partikel
befinden.

Motoren, die mit Gluhkerzen ausgestattet sind,
darfen nicht mit Ather bespriiht werden.

A Gefahr durch beschidigte
Maschine

Verwenden Sie niemals eine beschadigte Maschine
oder eine Maschine, die nicht richtig arbeitet.

Fihren Sie vor der Inbetriebnahme eine griindliche
Inspektion der Maschine durch, und tberprifen Sie
vor jeder Arbeitsschicht alle Funktionen. Die
Maschine istim Fall einer Beschadigung oder
Fehlfunktion sofort auBBer Betrieb zu setzen und
entsprechend zu kennzeichnen.

Vergewissern Sie sich, dass samtliche Instand-
haltungsarbeiten gemaf diesem Handbuch und
dem entsprechenden Genie-Wartungshandbuch
durchgefihrtwurden.

Vergewissern Sie sich, dass alle Aufschriften
vorhanden und gut lesbar sind.

Stellen Sie sicher, dass die Bedienungsanleitung
sowie die Aufgaben- und Sicherheitshandbuicher
vollstandig und lesbar sind und sich im Aufbewah-
rungsfach auf der Plattform befinden.

A Gefahr der Beschadigung
von Bauteilen
Verwenden Sie zum Starten des Motors keine

Batterie bzw. kein Ladegerat mit mehr als
12V Spannung.

Verwenden Sie die Maschine nicht als Masse bei
Schweil3arbeiten.

Teile-Nr. 114303GR
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Bedienungsanleitung

A Batteriesicherheit

Veratzungsgefahr

Batterien enthalten S&ure. Tragen Sie wahrend des
Umgangs mit Batterien stets Schutzkleidung und
eine Schutzbrille.

Verschitten Sie keine Batterieséaure, und
vermeiden Sie den Kontakt damit. Verschttete
Batteriesaure ist mit Wasser und Lauge
(doppeltkohlensaures Natron) zu neutralisieren.

Explosionsgefahr

Halten Sie Funken, offenes Feuer und brennende
Zigaretten von den Batterien fern. Batterien geben
ein explosives Gas ab.

Todesgefahr durch Stromschlag

Vermeiden Sie das Beriihren von elektrischen
Kontakten.

A Sicherheitsbestimmungen
fir SchweiBarbeiten

Lesen, verstehen und befolgen Sie alle Warnungen
und Anweisungen fir das SchweiBaggregat.

Beim AnschlieBBen der SchweiBleitungen oder
-kabel muss das SchweilBaggregat auf der
Plattformsteuerung ausgeschaltet sein.

Vergewissern Sie sich vor dem Schweif3en, dass
die SchweiBkabel richtig angeschlossen sind und
das Schweif3gerat ordnungsgeman geerdet ist.

Das Gewicht des Schweif3gerats muss bei der
Bestimmung der Gesamtlast auf der Plattform
miteinbezogen werden. Das Stromaggregatfirdas
Schweif3gerat wiegt 34 kg.

Das SchweiBBgerat darf nicht betrieben werden,
wenn sich in unmittelbarer Nahe kein Feuerléscher
befindet (in den USA entsprechend OSHA-Regel
1926.352(d)).

Teile-Nr. 114303GR
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Sicherheit am Arbeitsplatz

A Sicherheitsvorkehrungen fiir
die SchweiBleitung zur Plattform

Lesen, verstehen und befolgen Sie alle Warnungen
und Anweisungen fiir das SchweiBaggregat.

Beim AnschlieBen der SchweiB3leitungen oder
-kabel muss das SchweiBaggregat auf der
Plattformsteuerung ausgeschaltet sein.

Vergewissern Sie sich vor dem Schweif3en, dass
die Schweikabel richtig angeschlossen sind.

SchlieBen Sie das positive Kabel an den mit einer
Drehverriegelung versehenen Anschlussam
Drehtisch und an der Plattform an.

Verbinden Sie das negative Kabel mit dem
Erdungsstift am Drehtisch und an der Plattform.

Sicherung nach jedem Einsatz

1 Wabhlen Sie einen sicheren Abstellplatz, d.h.
eine feste und waagerechte Flache ohne
Hindernisse und Verkehr.

2 Fahren Sie den Ausleger ein, und senken Sie
ihn in die Parkposition ab.

3 Drehen Sie den Drehtisch so, dass der Ausleger
zwischen den nicht lenkbaren Rédern liegt.

4 Schalten Sie den Schllsselschalter in die
Stellung Aus, und ziehen Sie den Schllssel ab,
um die Maschine gegen unbefugte Inbetrieb-
nahme zu sichern.

5 Legen Sie einen Wegrollschutz unter die Rader.
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Bodensteuerpult

Schalter Plattform drehen

Schalter Drehtisch drehen

Schalter Ausleger heben/senken
Schalter Ausleger ausfahren/einfahren
Anzeigelampe fur Plattformiberlastung
Anzeigelampe Maschinenfehlfunktion
Motorwarnlampe
Reserveantriebsschalter

Schlusselschalter fir Auswahl
Plattformsteuerung/Aus/Bodensteuerung

10 Roter NOT-AUS-Taster
11 Betriebsstundenzahler
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12 Benzin-/Propangasmodelle: Kraftstoff-
Auswabhlschalter

13 Totmannschalter

14 Dieselmodelle: Vorglihschalter

15 15A-Sicherungsautomat flr elektrische
Schaltkreise des Motors

16 Schalter Motor starten

17 15A-Sicherungsautomat fir elektrische
Steuerschaltkreise

18 20A-Sicherungsautomat firr Olkiihler und
Optionen

19 Schalter Plattform ausrichten

20 Nicht verwendet
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Steuerung

Bodensteuerpult
1 Schalter Plattform drehen

Bewegen Sie den Schalter

zum Schwenken der Plattform

nach rechts, um die Plattform & ’
nach rechts zu drehen.

Bewegen Sie den Schalter

zum Drehen der Plattform

nach links, um die Plattform
nach links zu drehen.

2 Schalter Drehtisch drehen

Bewegen Sie den Schalter zum

Drehen des Drehtisches nach %
rechts, um den Drehtisch nach -
rechts zu drehen. Bewegen Sie ‘ ’

den Schalter zum Drehen des
Drehtisches nach links, um den
Drehtisch nach links zu drehen.

3 Schalter Ausleger heben/senken

Bewegen Sie den Schalter zum ‘
Heben/Senken des Auslegers

nach oben, um den Ausleger ‘
anzuheben. Bewegen Sie den

Schalter zum Heben/Senken

des Auslegers nach unten, um

den Ausleger abzusenken.

4 Schalter Ausleger ausfahren/einfahren

Bewegen Sie den Schalter ‘
zum Ausfahren/Einfahren des

Auslegers nach rechts, um den

Ausleger auszufahren.

Bewegen Sie den Schalter

zum Ausfahren/Einfahren des

Auslegers nach links, um den

Ausleger einzufahren.

Genie
NA Ry

Anzeigelampe fir Plattformuberlastung

Die Uberlastungsanzeigelampe fiir die Plattform
beginnt zu blinken und alle Funktionen werden
blockiert, wenn die Last auf der Plattform 567 kg
Uberschreitet. Reduzieren Sie das Gewicht, bis
die Anzeigelampe erlischt.

Anzeigelampe Maschinenfehlfunktion

Die leuchtende Anzeigelampe signalisiert, dass
alle Funktionen angehalten wurden. Weitere
Informationen finden Sie in den
Bedienungsanweisungen.

Motorwarnlampe

Anzeigelampe leuchtet und Motor gestoppt:
Kennzeichnen Sie die Maschine, und setzen Sie
sie auf3er Betrieb.

Warnlampe leuchtet und Motor lauft weiter:
Setzen Sie sich innerhalb von 24 Stunden mit
dem Servicepersonal in Verbindung.

Reserveantriebsschalter

Verwenden Sie den Reserveantrieb, wenn der
Hauptantrieb (Motor) versagt.

Halten den Reserveantriebsschalter zur Seite
gedruckt, und aktivieren Sie die gewlinschte
Funktion.

Schllsselschalter fur Auswahl Plattform-
steuerung/Aus/Bodensteuerung

Drehen Sie den Schliisselschalter in die Stellung
Plattform. Danach steht die Plattformsteuerung
zur Verfligung. Drehen Sie den Schliissel-
schalter in die Stellung Aus. Dadurch wird die
Maschine abgeschaltet. Drehen Sie den
Schllsselschalter in die Stellung Boden. Danach
steht die Bodensteuerung zur Verfigung.

10 Roter NOT-AUS-Taster

Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung Aus, um s&mtliche Funktionen zu
deaktivieren und den Motor abzuschalten.
Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung eiN, um die Maschine in Betrieb zu
nehmen.

20 S-60 High Capacity Teile-Nr. 114303GR



Erste Auflage » Zweiter Druck Bedienungsanleitung
|

Steuerung

11 Betriebsstundenzéhler

Auf dem Betriebsstundenzéhler wird angezeigt,
wie viele Stunden die Maschine bereits in
Betrieb war.

12 Benzin-/Propangasmodelle: Kraftstoff-
Auswahlschalter

Bewegen Sie den Kraftstoff-Auswahlschalter in
die Stellung fur Benzin, um die Maschine mit
Benzin zu betreiben. Bewegen Sie den
Kraftstoff-Auswahlschalter in die Stellung fur
Propangas, um die Maschine mit Propangas
zu betreiben.

13 Totmannschalter

Bewegen Sie den Totmannschalter nach links
oder rechts, um die Funktionen der
Bodensteuerung zu aktivieren.

14 Dieselmodelle: Vorglihschalter

Bewegen Sie den Vorgliihschalter nach links
oder rechts, und halten Sie ihn 3 bis 5 Sekunden
lang gedrlckt.

15 15A-Sicherungsautomat flr elektrische
Schaltkreise des Motors

16 Schalter Motor starten

Bewegen Sie den Schalter Motor starten nach
links oder rechts, um den Motor zu starten.

17 15A-Sicherungsautomat fir elektrische
Steuerschaltkreise

18 20A-Sicherungsautomat fir Olkiihler und
Optionen

19 Schalter Plattform ausrichten

Bewegen Sie den Schalter

zur Ausrichtung der ‘
Plattform nach oben, um die
Plattform nach oben I

auszurichten. Bewegen

Sie den Schalter zur
Ausrichtung der Plattform
nach unten, um die Plattform
nach unten auszurichten.

Genie
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Plattformsteuerpult

1 Hupentaster 8 Schalter Motor starten
2 Schalter Plattform ausrichten 9 Auswahlschalter Leerlaufdrehzahl
3 Schalter Plattform drehen ’ E:Q;:gﬁ;g::hg:;fh FuBschalter aktivierte
4 Anzeigelampe fiir beschréankte Reichweite - Hase: durch FuBschalter aktivierte hohe
. Leerlaufdrehzahl
5 Reserveantriebsschalter
10 Benzin-/Propangasmodelle: Kraftstoff-
6 Auswahlschalter Fahrgeschwindigkeit Auswahlschzlte?
7 Vorglahschalter 11 Roter NOT-AUS-Taster
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Bedienungsanleitung

Steuerung
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STOP

12 Proportionaler Steuerhebel mit zwei Achsen fur
Fahr- und Lenkfunktionen
ODER proportionaler Steuerhebel Fahren und
Daumenwippschalter fir Lenkfunktionen

13 Anzeigelampe fir Plattformiberlastung

14 Anzeigelampe Maschine nicht waagerecht
(falls vorhanden)

15 Anzeigelampe Antriebsaktivierung

Teile-Nr. 114303GR
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16 Schalter Antriebsaktivierung

17 Proportionaler Steuerhebel fur Ausleger
ausfahren/einfahren

18 Anzeigelampe Maschinenfehlfunktion
19 Verwendet fUr optionale Ausriistung

20 Proportionaler Steuerhebel mit zwei Achsen zum
Heben/Senken des Auslegers und Schwenken
des Drehtisches nach links/rechts
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Steuerung

Plattformsteuerpult

1

Hupentaster

Drlicken Sie den Hupentaster, um die Hupe
auszulésen. Lassen Sie den Hupentaster wieder
los, um den Hupton abzubrechen.

Schalter Plattform ausrichten

Bewegen Sie den Schalter zur
Ausrichtung der Plattform
nach oben, um die Plattform
nach oben auszurichten.
Bewegen Sie den Schalter zur
Ausrichtung der Plattform
nach unten, um die Plattform
nach unten auszurichten.

Y
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Schalter Plattform drehen

Bewegen Sie den Schalter
zum Schwenken der
Plattform nach rechts, um
die Plattform nach rechts
zu drehen. Bewegen Sie
den Schalter zum Drehen
der Plattform nach links,
um die Plattform nach links
zu drehen.

2

Anzeigelampe fiir beschréankte Reichweite

A

g

Verwenden Sie den Reserveantrieb, wenn der
Hauptantrieb (Motor) versagt.

Halten den Reserveantriebsschalter zur Seite
gedrickt, und aktivieren Sie die gewlinschte
Funktion.

Die Lampe leuchtet, wenn die
Last auf der Plattform mehr als
340 kg, aber weniger als 567 kg
betragt. Die Reichweite der
Maschine ist in diesem Fall
eingeschrank.

Reserveantriebsschalter

Auswahlschalter Fahrgeschwindigkeit

Symbol Maschine auf geneigtem Untergrund:
Langsame Betriebsart fir Neigungen.
Symbol Maschine auf waagerechtem
Untergrund: Schnelle Betriebsart fiir hohe
Fahrgeschwindigkeit.

24
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Vorgluhschalter

Bewegen Sie den Vorglihschalter nach links
oder rechts, und halten Sie ihn 3 bis 5 Sekunden
lang gedruckt.

Schalter Motor starten

Bewegen Sie den Schalter Motor starten nach
links oder rechts, um den Motor zu starten.

Auswahlschalter Leerlaufdrehzahl

Bewegen Sie den Leerlaufauswahlschalter auf
das Schildkrétensymbol, damit die niedrige
Leerlaufdrehzahl mit dem FuBBschalter aktiviert
werden kann.

Bewegen Sie den Leerlaufauswahlschalter auf
das Hasensymbol, damit die hohe Leerlaufdreh-
zahl mit dem FuBschalter aktiviert werden kann.

10 Benzin-/Propangasmodelle: Kraftstoff-

11
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Auswahlschalter

Bewegen Sie den Kraftstoff-Auswahlschalter in
die Stellung fur Benzin, um die Maschine mit
Benzin zu betreiben. Bewegen Sie den
Kraftstoff-Auswahlschalter in die Stellung flr
Propangas, um die Maschine mit Propangas zu
betreiben.

Roter NOT-AUS-Taster

Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung Aus, um s&mtliche Funktionen zu
deaktivieren und den Motor abzuschalten.
Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung eiN, um die Maschine in Betrieb zu
nehmen.
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12 Proportionaler Steuerhebel mit zwei Achsen fir

Fahr- und Lenkfunktionen
ODER proportionaler Steuerhebel Fahren und
Daumenwippschalter fiir Lenkfunktionen

Bewegen Sie den Steuerhebel in die von dem
blauen Pfeil angezeigte Richtung. Die Maschine
bewegt sich daraufhin in Vorwértsrichtung.
Bewegen Sie den Steuerhebel in die von dem
gelben Pfeil angezeigte Richtung. Die Maschine
bewegt sich daraufhin in Rickwartsrichtung.
Bewegen Sie den Steuerhebel in die von dem
blauen Dreieck angezeigte Richtung. Die
Maschine bewegt sich daraufhin nach links.
Bewegen Sie den Steuerhebel in die von dem
gelben Dreieck angezeigte Richtung. Die
Maschine bewegt sich daraufhin nach rechts.
ODER

Bewegen Sie den Steuerhebel in die von dem
blauen Pfeil auf dem Steuerpult angezeigte
Richtung. Die Maschine bewegt sich daraufhin in
Vorwaértsrichtung. Bewegen Sie den Steuerhebel
in die von dem gelben Pfeil angezeigte
Richtung. Die Maschine bewegt sich daraufhin in
Rickwértsrichtung. Dricken Sie links auf den
Daumenschalter, um die Maschine nach links zu
steuern. Driicken Sie rechts auf den
Daumenschalter, um die Maschine nach rechts
zu steuern.

13 Anzeigelampe fir Plattformiberlastung

Die Uberlastungsanzeigelampe fiir die Plattform
beginnt zu blinken und alle Funktionen werden
blockiert, wenn die Last auf der Plattform 567 kg
Uberschreitet.

14 Anzeigelampe Maschine nicht waagerecht (falls

vorhanden)

Die Anzeigelampe Maschine nicht waagerecht
beginnt zu leuchten, wenn der Neigungsalarm
ausgeldst wird.

15 Anzeigelampe Antriebsaktivierung

Die aufleuchtende Lampe signalisiert, dass sich
der Ausleger gerade Uber eines der nicht
lenkbaren Rader hinausbewegt hat und die
Fahrfunktion unterbrochen wurde.
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Bedienungsanleitung

Steuerung

16 Schalter Antriebsaktivierung

Wenn die Lampe fiir die Antriebsaktivierung
leuchtet, halten Sie zum Fahren den Schalter
Antriebsaktivierung nach links oder rechts
gedrickt, und bewegen Sie langsam den
Steuerhebel Fahren aus der Mittelstellung.
Denken Sie daran, dass die Maschine
entgegengesetzt zu der Richtung fahren kann, in
die die Fahr- und Lenksteuerung bewegt wird.

17 Proportionaler Steuerhebel fiir
Ausleger ausfahren/einfahren gﬂ
Bewegen Sie den Steuerhebel
nach oben, damit der Ausleger -

eingefahren wird. Bewegen Sie
den Steuerhebel nach unten,
damit der Ausleger ausgefahren
wird.

18 Anzeigelampe Maschinenfehlfunktion

Die leuchtende Anzeigelampe signalisiert, dass
alle Funktionen angehalten wurden. Weitere
Informationen finden Sie in den
Bedienungsanweisungen.

19 Verwendet fur optionale Ausrustung

20 Proportionaler Steuerhebel mit zwei Achsen zum
Heben/Senken des Auslegers und Schwenken
des Drehtisches nach links/rechts

Bewegen Sie den Steuerhebel

nach oben, damit der Ausleger ‘
angehoben wird. Bewegen Sie

den Steuerhebel nach unten,

damit der Ausleger abgesenkt

wird. Bewegen Sie den ‘
Steuerhebel nach rechts, um den

Drehtisch nach rechts zu drehen.
Bewegen Sie den Steuerhebel
nach links, um den Drehtisch

nach links zu drehen. - em  mm mm
T




Bedienungsanleitung

Erste Auflage ¢ Zweiter Druck

Inspektionen

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfullt sind:
Sie kennen und befolgen die Grundsétze des

sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Fiihren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

Machen Sie sich mit der Inspektion vor
Inbetriebnahme vertraut, bevor Sie mit dem
nachsten Abschnitt fortfahren.

3 Flhren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur flr den
vorgesehenen Zweck.

26 S-60 High Capacity

Wichtige Aspekte der Inspektion
vor Inbetriebnahme

Der Bediener ist daflir verantwortlich, die Inspektion
vor Inbetriebnahme und regelméaBige Wartungs-
arbeiten durchzuflhren.

Bei der Inspektion vor Inbetriebnahme handelt es
sich um eine Sichtprifung, die vor jeder Arbeits-
schicht vom Bediener auszufliihren ist. Bei dieser
Inspektion soll festgestellt werden, ob die Maschine
offenkundige Fehler aufweist, bevor der Bediener
mit den Funktionstests beginnt.

Die Inspektion vor Inbetriebnahme dient auch zur
Entscheidung, ob Routinewartungsarbeiten
erforderlich sind. Vom Bediener dirfen nur die in
dieserBedienungsanleitung aufgefihrten routine-
maBigen Wartungsaufgaben durchgefihrt werden.

Gehen Sie nach der Liste auf der nachsten Seite
vor, undflihren Sie die angegebenen Uberprifungen
durch.

Wenn eine Beschadigung oder nicht genehmigte
Abweichung vom fabrikneuen Zustand festgestellt
wird, ist die Maschine sofort au3er Betrieb zu
setzen und entsprechend zu kennzeichnen.

Instandsetzungsarbeiten dirfen nurvon
qualifizierten Servicetechnikern geméan den
Spezifikationen des Herstellers vorgenommen
werden. Nachdem die Reparaturarbeiten abge-
schlossen sind, muss der Bediener vor den
Funktionstests eine erneute Inspektion vor
Inbetriebnahme durchfihren.

RoutinemaBige Wartungsinspektionen sindvon
qualifizierten Technikern gemaf den Hersteller-
spezifikationen und denim Aufgabenhandbuch
aufgelisteten Erfordernissen auszufihren.
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Bedienungsanleitung

Inspektion vor Inbetriebnahme

[ Vergewissern Sie sich, dass die Bedienungs-
anleitung sowie die Aufgaben- und Sicherheits-
handbucher vollstdndig und lesbar sind und sich
im entsprechenden Fach auf der Plattform
befinden.

1 Vergewissern Sie sich, dass alle Aufschriften
lesbar und ordnungsgemaf angebracht sind.

Inspektionen

1 Begrenzungsschalter und Hupe

[  Alarmeinrichtungen und Warnlampen
(falls vorhanden)

d Schrauben, Muttern und sonstige
Befestigungselemente

1 Schiebetir oder Tor der Plattform

Siehe Abschnitt Inspektionen. Uberpriifen Sie die gesamte Maschine auf:

3 Uberpriifen Sie den Motor auf Ollecks und
korrekten Olstand. Flllen Sie bei Bedarf Ol
nach. Siehe Abschnitt Wartung.

3 Uberpriifen Sie das Hydrauliksystem auf Ollecks
und korrekten Olstand. Fllen Sie bei Bedarf Ol
nach. Siehe Abschnitt Wartung. a

O Uberpriifen Sie das Motorkiihlsystem auf Lecks
und korrekten Kiihimittelstand. Fillen Sie bei
Bedarf Kihimittel nach. Siehe Abschnitt
Wartung.

QO Uberpriifen Sie die Batterien auf Lecks und
korrekten Saurestand. Fillen Sie bei Bedarf
destilliertes Wasser nach. Siehe Abschnitt
Wartung.

Q Uberpriifen Sie den Reifendruck, und erhdhen
Sie ihn bei Bedarf. Siehe Abschnitt Wartung.

Uberpriifen Sie folgende Bauteile und Bereiche auf
Beschéadigungen, nicht genehmigte Modifikationen
und falsch eingebaute oder fehlende Teile:

d Elektrische Bauteile, Drahte und elektrische
Kabel

4 Hydraulikschlduche, Anschliisse, Zylinder
und Steuerblécke

4 Kraftstoff- und Hydrauliktanks

d Antriebs- und Drehtischmotoren und
Antriebsnaben

(1 Auslegergleitplatten

U

Reifen und Rader

4 Motor und motorbezogene Komponenten

Genie

[ Risse in SchweiBnahten oder Bauteilen
d Beulen oder Schaden an der Maschine

0 UberméaBige Rostbildung, Korrosion oder
Oxidation

Vergewissern Sie sich, dass alle tragenden Teile
und sonstigen wichtigen Bauteile vorhanden sind
und dass alle zugehdrigen Befestigungs-
elemente und Stifte montiert und fest angezogen
sind.

Stellen Sie nach Abschluss aller Wartungs-
inspektionsschritte sicher, dass alle
Abdeckungen an Ort und Stelle und sicher
verschlossen sind.
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Bedienungsanleitung

Erste Auflage ¢ Zweiter Druck

Inspektionen

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfullt sind:
Sie kennen und befolgen die Grundsétze des

sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Fiihren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

Machen Sie sich mit den Funktionstests
vertraut, bevor Sie mit dem nachsten
Abschnitt fortfahren.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur flr den
vorgesehenen Zweck.

28 S-60 High Capacity

Wichtige Aspekte der
Funktionstests

Die Funktionstests dienen dazu, Fehlfunktionen
bereits vor Inbetriebnahme der Maschine festzu-
stellen. Der Bediener muss die Anweisungen
Schritt far Schritt befolgen und alle Maschinen-
funktionen Gberprifen.

Eine Maschine mit Fehlfunktionen darf niemals
verwendetwerden. Wenn Fehlfunktionen
festgestellt werden, ist die Maschine sofort auf3er
Betrieb zu setzen und entsprechend zu kenn-
zeichnen. Instandsetzungsarbeiten diirfen nurvon
qualifizierten Servicetechnikern gemaf den
Spezifikationen des Herstellers vorgenommen
werden.

Nach der Reparatur muss der Maschinenbediener
erneut eine Inspektion vor Inbetriebnahme und die
Funktionstests durchflihren, bevor die Maschine
wiederin Betrieb genommen werden kann.

1 Wahlen Sie ein ebenes, waagerechtes Test-
gelande mit fester Oberflache, das ungehindert
befahrbar ist.

An der Bodensteuerung

2 Drehen Sie den Schlisselschalter in die Stellung
Bodensteuerung.

3 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

® Ergebnis: Die Warnleuchte muss blinken (falls
vorhanden).

4 Starten Sie den Motor (siehe den entsprechen-
den Abschnittin den Bedienungsanweisungen).

NOT-AUS-Taster liberpriifen

5 Dricken Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung aus.

® Ergebnis: Der Motor sollte sich abschalten, und
keine der Funktionen sollte angesteuert werden
kénnen.

6 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster wieder in
die Stellung eiN, und starten Sie den Motor
erneut.
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Bedienungsanleitung

Maschinenfunktionen tiberpriifen

7 Halten Sie den Totmannschalter
nicht nach links oder rechts
gedrickt. Versuchen Sie, jeden
Ausleger- und Plattform-
funktionskippschalter zu betatigen.

© Ergebnis: Keine der Ausleger- und
Plattformfunktionen sollte angesteuert werden
kénnen.

8 Halten Sie den Totmannschalter nach links oder
rechts gedriickt, und betatigen Sie jeden
Ausleger- und Plattformfunktionskippschalter.

© Ergebnis: Alle Ausleger- und Plattformfunktionen
sollten einen vollen Zyklus durchlaufen. Der
Senkalarm (falls vorhanden) sollte erténen,
wéhrend der Ausleger gesenkt wird.

Neigungssensor liberpriifen

9 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster der
Plattformsteuerung in die Stellung ein. Drehen
Sie den Schlisselschalter in die Stellung
Plattformsteuerung.

10 Offnen Sie die tankseitige Drehtischabdeckung,
und suchen Sie den Neigungssensor neben dem
Kraftstofftank.

11 Drucken Sie den Neigungssensor
auf einer Seite nach unten.

© Ergebnis: Der Alarm auf der
Plattform sollte erténen.
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Inspektionen

Steuerung mit Reserveantrieb liberpriifen

12 Drehen Sie den Schliisselschalter auf
Bodensteuerung, und schalten Sie den
Motor ab.

13 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

14 Halten Sie den Reserve-
antriebsschalter in der Stellung ENN,
und betatigen Sie alle Kippschalter
far die Auslegerfunktionen.

Hinweis: Um die Batterien zu schonen, ist es
sinnvoll, jede Funktion nur kurz anzutesten, anstatt
den vollen Zyklus ablaufen zu lassen.

® Ergebnis: Alle Auslegerfunktionen sollten
angesteuert werden kénnen.

An der Plattformsteuerung
NOT-AUS-Taster liberpriifen

15 Stellen Sie den SchlUsselschalter auf
Plattformsteuerung, und schalten Sie den Motor
wieder ein.

16 Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster der
Plattformsteuerung in die Stellung aus.

© Ergebnis: Der Motor sollte sich abschalten, und
keine der Funktionen sollte angesteuert werden
kénnen.

17 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster heraus,
und starten Sie den Motor erneut.

Hupe tiberprifen
18 Drilicken Sie den Hupentaster.

O Ergebnis: Die Hupe sollte erténen.




Bedienungsanleitung

Erste Auflage ¢ Zweiter Druck

Inspektionen

FuBschalter Giberpriifen

19 Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster der
Plattformsteuerung in die Stellung aus.

20 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EiN, ohne den Motor zu starten.

21 Driicken Sie den FuBschalter, und versuchen
Sie, den Motor zu starten, indem Sie den
Starterkippschalter nach links oder rechts
bewegen.

® Ergebnis: Der Motor sollte nicht starten.

22 Driicken Sie den FuBschalter jetzt nicht, und
starten Sie den Motor.

23 Betatigen Sie den FuBschalter nicht. Uberpriifen
Sie jede Maschinenfunktion.

® Ergebnis: Die Maschinenfunktionen sollten nicht
angesteuert werden kénnen.

Maschinenfunktionen tiberpriifen
24 Betatigen Sie den FuBschalter.

25 Aktivieren Sie die Steuerhebel oder Kippschalter
fur alle Maschinenfunktionen.

© Ergebnis: Alle Ausleger- und Plattformfunktionen
sollten einen vollen Zyklus durchlaufen.

Genie
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Lenkungiiberpriifen

26 Betatigen Sie den FuBBschalter.

27 Driicken Sie den Daumenwippschalter oben auf
dem Steuerhebel Fahren in die von dem blauen
Dreieck auf dem Steuerpult angezeigte
Richtung, ODER bewegen Sie den Steuerhebel
Fahren/Lenken langsam in die von dem blauen
Dreieck angezeigte Richtung.

® Ergebnis: Alle lenkbaren Rader sollten sich in
die von den blauen Dreiecken auf dem
Fahrgestell angezeigte Richtung drehen.

28 Driicken Sie den Daumenwippschalter in die von
dem gelben Dreieck auf dem Steuerpult
angezeigte Richtung, ODER bewegen Sie den
Steuerhebel Fahren/Lenken langsam in die von
dem gelben Dreieck angezeigte Richtung.

® Ergebnis: Alle lenkbaren Rader sollten sich in
die von den gelben Dreiecken auf dem
Fahrgestell angezeigte Richtung drehen.

Fahr-und Bremsverhalten tiberpriifen

29 Betatigen Sie den FuBschalter.

30 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
in die von dem blauen Pfeil auf dem Steuerpult
angezeigte Richtung, bis die Maschine beginnt,
sich zu bewegen, und schieben Sie ihn dann
wieder in die Mittelstellung zuruck.

© Ergebnis: Die Maschine sollte sich in die von
dem blauen Pfeil auf dem Fahrgestell
angezeigte Richtung bewegen und dann abrupt
stehen bleiben.

31 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
in die von dem gelben Pfeil auf dem Steuerpult
angezeigte Richtung, bis die Maschine beginnt,
sich zu bewegen, und schieben Sie ihn dann
wieder in die Mittelstellung zurtck.

® Ergebnis: Die Maschine sollte sich in die von
dem gelben Pfeil auf dem Fahrgestell
angezeigte Richtung bewegen und dann abrupt
stehen bleiben.

Hinweis: Die Bremsen missen in der Lage sein, die
Maschine auf jedem Gefélle zu halten, das die
Steigféhigkeit der Maschine nicht Uiberschreitet.
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Bedienungsanleitung

Pendelachse tiberpriifen
(falls vorhanden)

32 Starten Sie den Motor von der Plattform-
steuerung aus.

33 Fahren Sie mit dem rechten lenkbaren Rad auf

einen etwa 15,2 cm hohen Block oder Bordstein.

® Ergebnis: Die restlichen drei Rader sollten
festen Bodenkontakt haben.

34 Fahren Sie mit dem linken lenkbaren Rad
auf einen etwa 15,2 cm hohen Block oder
Bordstein.

® Ergebnis: Die restlichen drei Rader sollten
festen Bodenkontakt haben.

35 Fahren Sie mit beiden lenkbaren Radern auf
einen etwa 15,2 cm hohen Block oder
Randstein.

® Ergebnis: Die nicht lenkbaren Réder sollten
festen Bodenkontakt haben.

Antriebsaktivierungssystem tiberpriifen

36 Betétigen Sie den FuBschalter, und senken Sie
den Ausleger in die eingefahrene Position ab.

37 Drehen Sie den Drehtisch, bis sich der Ausleger
Uber eines der nicht lenkbaren Rader hinaus
bewegt hat.

© Ergebnis: Die
Anzeigelampe fir die
Antriebsaktivierung
sollte aufleuchten und
aktiviert bleiben,
solange sich der
Ausleger im gezeigten
Bereich befindet.

38 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren aus der
Mittelstellung.

® Ergebnis: Die Fahrfunktion sollte nicht
angesteuert werden kénnen.
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Inspektionen

39 Dricken Sie den Kippschalter fir die Antriebs-
aktivierung nach links oder rechts, halten Sie ihn
fest, und bewegen Sie den Steuerhebel Fahren
aus der Mittelstellung.

® Ergebnis: Die Fahrfunktion sollte angesteuert
werden kénnen.

Hinweis: Wenn das Antriebsaktivierungssystem
aktiviert ist, kann es vorkommen, dass die
Maschine entgegen der Bewegung des
Steuerhebels Fahren/Lenken losféahrt.

Stellen Sie anhand der Blau
farbkodierten Richtungspfeile

auf der Plattformsteuerung ‘
und am Fahrgestell fest, in

welche Richtung die

Maschine fahren wird. Gelb

Begrenzungder Fahrgeschwindigkeit
uberprifen

40 Betatigen Sie den FuBschalter.

41 Heben Sie den Ausleger etwas Uber die
horizontale Position hinaus an.

42 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
bis auf volle Antriebsleistung.

© Ergebnis: Die mitangehobenem Ausleger
maximal erzielbare Fahrgeschwindigkeit sollte
30 cm pro Sekunde nicht Gberschreiten.

43 Senken Sie den Ausleger in die eingefahrene
Position ab.




Bedienungsanleitung Erste Auflage ¢ Zweiter Druck
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Inspektionen

44 Fahren Sie den Ausleger 30 cm aus.

45 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
bis auf volle Antriebsleistung.

© Ergebnis: Die mit ausgefahrenem Ausleger
maximal erzielbare Fahrgeschwindigkeit sollte
30 cm pro Sekunde nicht Gberschreiten.

Falls die Fahrgeschwindigkeit der Maschine mit
angehobenem oderausgefahrenem Ausleger30 cm
pro Sekunde Uberschreitet, ist die Maschine sofort
auBer Betrieb zu nehmen und entsprechend zu
kennzeichnen.

Steuerung mit Reserveantrieb liberprifen

46 Schalten Sie den Motor ab.

47 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

48 Betatigen Sie den FuBschalter.

49 Halten Sie den Reserveantriebsschalter in der
Stellung EIN, und betétigen Sie jeden
Funktionssteuerhebel oder Kippschalter.

Hinweis: Um die Batterien zu schonen, ist es
sinnvoll, jede Funktion nur kurz anzutesten, anstatt
den vollen Zyklus ablaufen zu lassen.

© Ergebnis: Alle Ausleger- und Lenkfunktionen
sollten angesteuert werden kénnen. Die
Fahrfunktionen sollten im Reserveantrieb nicht
angesteuert werden kénnen.

Auswahlfunktion Heben/Fahren tGiberpriifen
(nur CE)

50 Betétigen Sie den FuBBschalter.

51 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren aus der
Mittelstellung.

52 Betétigen Sie jeden Funktionskippschalter des
Auslegers.

© Ergebnis: Die Auslegerfunktionen sollten nicht
mehr angesteuert werden kénnen. Die Maschine
bewegt sich in die auf dem Steuerpult
angezeigte Richtung.

32 S-60 High Capacity Teile-Nr. 114303GR




Erste Auflage » Zweiter Druck

Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfullt sind:

Sie kennen und befolgen die Grundséatze des
sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Flhren Sie vor dem Einsatz der Maschine
immer Funktionstests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

Machen Sie sich mit den verschiedenen
Schritten der Arbeitsplatzinspektion vertraut,
bevor Sie mit dem nachsten Abschnitt
fortfahren.

5 Verwenden Sie die Maschine nur fliir den
vorgesehenen Zweck.

Grundsatzliches

Die Inspektion des Arbeitsplatzes hilft dem
Bediener festzustellen, ob der Arbeitsplatz fiir den
sicheren Betrieb der Maschine geeignet ist. Die
Inspektion muss vom Bediener durchgefiihrt
werden, bevor die Maschine an den Arbeitsplatz
gebrachtwird.

Der Bediener ist dafiir verantwortlich, sich tber die
Hinweise auf Arbeitsplatzgefahren zu informieren.
Diese Gefahrenpunkte sind beim Bewegen,
Einrichten und Betrieb der Maschine zu vermeiden.
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Inspektionen

Inspektion des Arbeitsplatzes

Die folgenden Gefahrenquellen miissen vermieden
werden:

Abhange oder Schlaglécher

Schwellen, Hindernisse am Boden oder Schutt
Abschuissiges Gelande

Instabiler oder rutschiger Untergrund

Hoch liegende Hindernisse und
Hochspannungsleitungen

Gefahrliche Standorte

Zum Tragen der Maschinenlast ungeeignete
Flachen

Widrige Wind- und Wetterbedingungen
Anwesenheit von unbefugtem Personal

Sonstige mdgliche Gefahrenquellen




Bedienungsanleitung

Inspektionen

Inspektion von Aufschriften mit
Text

Stellen Sie fest, ob die Aufschriften der von Ihnen
verwendeten Maschine Text oder Symbole
enthalten. Uberpriifen Sie anhand der
entsprechenden Tabelle, ob alle Aufschriften
vorhanden und gut lesbar sind.

Erste Auflage * Zweiter Druck
|

Part No. Decal Description Quantity Part No. Decal Description Quantity
25994 Notice - Component Damage Hazard 1 62077 Cosmetic - S-60 1
27204 Arrow - Blue 1 72168 Label - Starter Battery 1
27205 Arrow - Yellow 1 72169 Label - Controls Battery 1
27206 Triangle - Blue 2 72867 Label - Lights (option) 1
27207 Triangle - Yellow 2 82366 Label - Chevron Rykon 1
27564 Danger - Electrocution Hazard 2 82455 Ground Control Panel 1
28158 Label - Unleaded 1 82644 Instructions - Perkins Diesel 1
28159  Label - Diesel 1 Engine Specs
28160 Label - Liquid Petroleum Gas 1 82677 Danger/Label - Tire Specifications 4
28161 Warning - Crushing Hazard 4 97548 Instructions - Deutz Diesel Engine Specs 1
28165 Instructions - Foot Switch 1 97571 Instructions - Ford Engine Specs 1
28174  Label - Power to Platform, 230V o 97602 Waming - Explosion Hazard !
28175  Warning - Compartment Access 1 97815 Label - Lower Mid-rail !
28176 Label - Missing Manuals 1 97887 I1n53(;r:1bcst|?2367- l\l\/llammum Side Force, 1
28177 Warning - Platform Rotate 2 97890 Danger - Safety Rules 5
28181 Warning - No Step or Ride ! 114099 Label - Transport Diagram 2
28235 Label - Power to Platform, 115V 2 114169 Instructions - Ford Engine Specs 1
28236 Warning - Improper Operation 1 114240  Label - TCON Software 1
31060 Danger - Tip-over Hazard, Interlock 3 114241 Label - SCON Software 1
82728 Label - Generator (option) ! 114258 Danger - Explosion Hazard 1
83952 Danger - Tilt Alarm ! 114269 Warning - Weld Line to Platform 2
40434 Label - Lanyard Anchorage 3 114277  Label - Belt Routing 1
44981 Label - Air Line to Platform 2 1000005 Platform Control Panel 1
44986 Instualions - aximum Manual Force, -1 3000192 Instructions - Maximum Load Chart 2
52607 Label - Test 1000198 Instructions - Operating Instructions 2
52966 Cosmetic - 4 x 2 ] 1000199 Cosmetic - Genie §-60 HC 1
52967 Cosmetic - 4 x 4 ] 1000200 Label - Wheel Load, S-60 HC 4
1000262 Warning - Tip-over, Platform 1
Replacement
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Inspektionen

72168 72169  Seriallabel 28160 28161

25994 114258 | 27564
114241
114240
31060‘4‘4‘ﬁ\\\\\£\
82366*‘4‘4*\\\\\\\k | 1000192
?gggzégf:::::i:jiz#é\\ TN, “‘\\\\\\\\\\\\\\\\ 40434

97890 \
82455 ———— %%
82677 — —
1000200 S :
114099 93 Ground Controls Side 28177
1000200
82677 72867
62077 32728
1000005
27904 Platform L 33952
0 1000198
27206 - 1 il 97890
27207 ——— | |
Eg[;3{f;?::::ii::::J~f 1000262
0°%% [ 28174 or 28235
8 ( = 5 . 97815
4 44981
27207 B - 98936
27206 o IS ] 28176
27205 S ' I 1000192
L 28165
52966 . 114269
or 52967 Drive 97887 or 44986
Chassis
1000199
97875 - - ///’///\\
28181 Engine Side L
40434 - DJiiX4444444782644
= J or 97548
N or 97571
S or 114169
114277
97602
28177 -———--——-'§§i
Shading indicates
decal is hidden
from view, i.e. 44981 0g174 1000200 | 114099 | 82677
under covers 28161 97875  or 28235 82677 28175 1000200 27564

Genie
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Inspektionen

Inspektion von Aufschriften mit
Symbolen

Stellen Sie fest, ob die Aufschriften der von Ihnen
verwendeten Maschine Text oder Symbole
enthalten. Uberpriifen Sie anhand der
entsprechenden Tabelle, ob alle Aufschriften
vorhanden und gut lesbar sind.

Teile-Nr. Legende — Aufschriften Anzahl Teile-Nr. Legende — Aufschriften Anzahl

27204 Pfeil — Blau 1 82551 Aufkleber — Reifendruck 4

27205 Pfeil — Gelb 1 82602 Aufkleber — Maximale Seitenkraft, 667 N 1

27206 Dreieck — Blau 2 82604 Aufkleber — Maximale Kraft per Hand, 1

27207 Dreieck — Gelb 2 400N

28158 Aufkleber — Bleifrei 5 82646 Aufkleber — Antriebsaktivierungsaufkleber 1

28159 Aufkleber — Diesel 5> 97815 Aufkleber — Gelénder senken 1

28160 Aufkleber — Propangas 1 114098  Aufkleber — Maximale Tragfahigkeit 2

28174  Aufkleber — Strom zur Plattform, 230V 2 114099  Aufkleber — Transportdiagramm 2

28235 Aufkleber — Strom zur Plattform, 115V 2 114247 Aufkleber — Sturzgefahr !

32728 Aufkleber — Generator (Option) 1 114248  Aufileber — Neigungsalarm !

40434 Aufkleber — Anschlagstelle far 3 114249  Aufkleber — Reifenspezifikationen 4
Sicherheitsleine 114251  Aufkleber — Explosionsgefahr 1

44981 Aufkleber — Druckluftleitung zur Plattform 2 114252  Aufkleber — Kippgefahr 3

52966 Kosmetisch —4 x 2 1 1000005 Plattformsteuerpult 1

52967 Kosmetisch — 4 x 4 1 1000199 Kosmetisch — Genie S-60 HC 1

62077 Kosmetisch — S-60 1 1000200 Aufkleber — Radbelastung, S-60 4

72867 Aufkleber — Lampen (Option) 1

82455 Bodensteuerpult 1

82472 Aufkleber — Quetschgefahr 4

82473 Aufkleber — Fachzugang 1

82487 Aufkleber — Bedienungsanleitung lesen 2

82544 Aufkleber — Stromschlaggefahr 2

82548 Aufkleber — Plattform drehen 2
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Bedienungsanleitung

Inspektionen
82487 Typenschild 114251 82544
28158 28160
oder 28159
114252 114098
w 40434
82455 _—
82551 =
10002 :
1?2248 Seite der 82548
114099 Bodensteuerung 72867
114249 82646
1000200 32728
82551 1000005
62077 Plattform / 82487
L~ " — 114248
27204 ] al
L= 28174
3;582 B oder 28235
C = J‘
Il
Fahrgestell & L] 97815

|

27207 L1 \\F\\\\\\AAAAA, 44981

T T “ | | 114098
27206 T
27205 R —
52966 — 82602
oder 52967 oder 82604
114247 _
82671 Motorseite 114252

—

40434

82548
1000199

Die Schattierung weist
darauf hin, dass die
Aufschrift nicht sichtbar
ist (beispielsweise unter
Abdeckungen).

B

82473

114249
1000200 114099

28174
oder 28235 82551

82472

Teile-Nr. 114303GR
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Bedienungsanleitung

Erste Auflage ¢ Zweiter Druck

Bedienungsanweisungen

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfullt sind:

Sie kennen und befolgen die Grundsétze des
sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Fihren Sie vor dem Einsatz der Maschine
immer Funktionstests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur fiir den
vorgesehenen Zweck.

38 S-60 High Capacity

Grundsatzliches

Dieser Abschnitt enthalt Anweisungen firr jeden
Bereich des Maschinenbetriebs. Der Bediener ist
fur die Einhaltung aller Sicherheitsbestimmungen
und der Anweisungenin der Bedienungsanleitung
und den Sicherheits- und Aufgabenhandbiichern
verantwortlich.

Die Verwendung der Maschine flr andere Zwecke
als zum Heben von Personen mit deren Werkzeug
und Material ist unsicher und gefahrlich.

Nur geschultes und befugtes Personal darf diese
Maschine in Betrieb nehmen. Wird die Maschine
innerhalb einer Schicht zu verschiedenen Zeiten
von mehreren Bedienern verwendet, missen alle
Bediener entsprechend geschult sein. Von allen
Bedienern wird erwartet, dass sie alle Sicherheits-
bestimmungen und Anweisungeninder
Bedienungsanleitung und den Sicherheits- und
Aufgabenhandbiichern befolgen. Das bedeutet,
dass jeder neue Bediener vor Benutzung der
Maschine eine Inspektion vor Inbetriebnahme,
Funktionstests und eine Inspektion des Arbeits-
platzes durchflihren muss.

Teile-Nr. 114303GR
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Bedienungsanleitung

Motor starten

1 Schalten Sie den Schlissel-
schalter der Bodensteuerungin
die gewiinschte Stellung.

2 Achten Sie darauf, dass sich die beiden roten
NOT-AUS-Taster der Boden- und Plattform-
steuerung in der herausgezogenen Stellung EIN
befinden.

Benzin-/Propangasmodelle

3 Wabhlen Sie den gewiinschten Kraftstoff, indem
Sie den Kraftstoff-Auswahlschalter in die
entsprechende Stellung bringen.

4 Bewegen Sie den Kippschalter Motor starten
nach links oder rechts. Falls der Motor nicht
startet oder wieder abstirbt, ist ein erneuter Start
erst nach 3 Sekunden méglich.

Dieselmodelle

3 Bewegen Sie den Vorglihschalter (falls
vorhanden) nach links oder rechts, und halten
Sie ihn 3 bis 5 Sekunden lang gedriickt.

4 Bewegen Sie den Kippschalter Motor starten
nach links oder rechts. Falls der Motor nicht
startet oder wieder abstirbt, ist ein erneuter Start
erst nach 3 Sekunden méglich.

Alle Modelle

Sollte der Motor auch nach 15 Sekunden
Durchstarten nicht anspringen, stellen Sie die
Ursache fest, und beheben Sie moégliche Fehl-
funktionen. Warten Sie 60 Sekunden, bevor Sie
den Startversuch wiederholen.

Lassen Sie den Motor bei niedrigen Temperaturen
(-6 °C undKkalter) vor Inbetriebnahme 5 Minuten
lang warmlaufen, um eine Besch&adigung des
Hydrauliksystems zu vermeiden.

Teile-Nr. 114303GR
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Bedienungsanweisungen

Bei extremer Kélte (-18 °C und kélter) sollten die
Maschinen mit optionalen Kaltstartsatzen
ausgestattet sein. Beim Versuch, den Motor bei
Temperaturen unter -18 °C zu starten, muss unter
Umsté&nden eine Zusatzbatterie verwendet werden.

Benzin-/Propangasmodelle: BeiKalte (-6 °Cund
darunter) sollte die Maschine mit Benzin gestartet
werden und 2 Minuten warmlaufen. Danach kann
auf Propangasbetrieb umgeschaltetwerden. Warme
Motoren kénnen direktim Propangasbetrieb
gestartetwerden.

NOT-AUS

Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster der Boden-
oder der Plattformsteuerung in die Stellung aus, um
samtliche Funktionen zu deaktivieren und den
Motorabzuschalten.

Sollte eine Funktion bei Betétigung des roten NOT-
AUS-Tasters weiterhin in Betrieb bleiben, ist diese
Fehlfunktion zubeheben.

Bei Auswahl und Betatigung der Bodensteuerung
wird der rote NOT-AUS-Taster der Plattform-
steuerung tbergangen.

Steuerung mit Reserveantrieb

Verwenden Sie den Reserveantrieb, wennder
Hauptantrieb (Motor) versagt.

1 Drehen Sie den Schllsselschalter in die Stellung
Boden- oder Plattformsteuerung.

2 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

3 Betatigen Sie den FuBschalter, wenn Sie die
Steuerung mit Reserveantrieb von der Plattform

aus durchfthren.

Die Fahrfunktionen kbnnen mit Reserveantrieb nicht
angesteuertwerden.

4 Halten Sie den Reserveantriebs-
schalter in der Stellung EiN, und
aktivieren Sie die gewlinschte
Funktion.




Bedienungsanleitung

Erste Auflage ¢ Zweiter Druck

Bedienungsanweisungen

Bedienung vom Boden aus

1 Drehen Sie den Schllsselschalter in die
Stellung Bodensteuerung.

2 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

3 Benzin-/Propangasmodelle: Wahlen Sie den
gewlnschten Kraftstoff, indem Sie den
Kraftstoff-Auswahlschalter in die entsprechende
Stellung bringen.

4 Starten Sie den Motor.
Plattform positionieren

1 Dricken Sie den Totmannschalter
nach links oder rechts, und halten
Sie ihn in dieser Stellung fest.

2 Bewegen Sie den entsprechenden Kippschalter
geman den Markierungen auf dem Steuerpult.

Von der Bodensteuerung aus sind die Fahr- und
Lenkfunktionen nichtansteuerbar.

Bedienung von der Plattform
aus

1 Drehen Sie den Schliisselschalter in die
Stellung Plattformsteuerung.

2 Ziehen Sie die roten NOT-AUS-Taster der
Bodensteuerung und der Plattformsteuerungin
die Stellung Ein.

3 Benzin-/Propangasmodelle: Wéhlen Sie den
gewlinschten Kraftstoff, indem Sie den
Kraftstoff-Auswahlschalter in die entsprechende
Stellung bringen.

4 Starten Sie den Motor. Driicken Sie den Fuf3-
schalter nicht nach unten, wahrend Sie den
Motor starten.

40 S-60 High Capacity

Plattform positionieren

1 Betatigen Sie den FuBBschalter.

2 Bewegen Sie langsam den entsprechenden
Funktionssteuerhebel oder Kippschalter geman
den Markierungen auf dem Steuerpult.

Lenken

1 Betatigen Sie den FuBBschalter.

2 Drehen Sie die lenkbaren Rader mit dem auf
dem Steuerhebel Fahren befindlichen
Daumenwippschalter in die gewlinschte
Richtung.

Verwenden Sie die farbkodierten Richtungs-
dreiecke auf der Plattformsteuerung und am
Fahrgestell, um die Richtung festzustellen, in
die die Maschine fahren wird.

Fahren

1 Betatigen Sie den FuBBschalter.

2 Geschwindigkeit erhdhen: Bewegen Sie den
Steuerhebel Fahren langsam aus der Mittel-
stellung.

Geschwindigkeit verringern: Bewegen Sie den
Steuerhebel Fahren langsam in Richtung Mittel-
stellung.

Anhalten: Bringen Sie den Steuerhebel Fahren
wieder in die Mittelstellung, oder lassen Sie den
FuBschalter los.

Verwenden Sie die farbkodierten Richtungspfeile
auf der Plattformsteuerung und am Fahrgestell, um
die Richtung festzustellen, in die die Maschine
fahrenwird.

Beiangehobenem oderausgefahrenem Ausleger
kann die Maschine nur mit verminderter Fahrge-
schwindigkeit bewegt werden.
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Bedienungsanleitung

Aufabschiissigem Gelénde fahren

Stellen Sie fest, fir welches Gefélle (in Fahrt- und
Querrichtung) die Maschine zugelassen ist, und
bestimmen Sie das vorhandene Gefélle.

Maximal zulassiges Gefalle,
mit Gegengewicht bei
Aufwartsfahrt (Steigféhigkeit):
2WD:30% (17°)

4WD: 45% (24°)

.

Maximal zulédssiges Gefalle, mit
Gegengewichtbei Abwartsfahrt:
2WD: 10% (6°)

4WD:30% (17°)

Maximal zulédssiges Quergefélle:
25% (14°)

Hinweis: Der zulassige Geféllebereich ist von der
Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.
Die Angabe zur Steigféhigkeit bezieht sich nur auf
die Aufwartsfahrt mit Gegengewicht.

Achten Sie darauf, dass sich der Ausleger
unterhalb derwaagerechten Position befindet und
die Plattform zwischen den nicht lenkbaren Radern
positioniert ist.

Drehen Sie den Auswahlschalter fiir die
Fahrgeschwindigkeit auf das Symbol fiir den
Betrieb der Maschine auf Gefélle.

Gefalle bestimmen:

Messen Sie das Gefalle mit einem digitalen
Neigungsmesser, ODER wenden Sie das
nachfolgend beschriebene Verfahrenan.

Sie bendtigen dazu die folgenden Gegensténde:
Wasserwaage
gerades Stlck Holz von mindestens 1 m Lange

Messband

Teile-Nr. 114303GR
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Legen Sie das Holzstilck auf die abschissige
Flache.

Legen Sie die Wasserwaage auf das abwérts
gerichtete Ende des Holzstlcks, und heben Sie
das Holzstlick an diesem Ende an, bis es sich in
waagerechter Position befindet.

Halten Sie das Holzstiick in waagerechter Position,
und messen Sie den vertikalen Abstand zwischen
der Unterseite des Holzstlicks und dem Boden.

Teilen Sie den gemessenen Abstand (H6he) durch
die Lange des Holzstlcks (L&4nge), und
multiplizieren Sie den Wert mit 100.

Beispiel:

«——Lange—»

*
Hohe

Holzstiick = 3,6 m

Lédnge =3,6 m

HOhe =0,3m

0,3 m+ 3,6 m=0,083 x 100 = 8,3% Gefélle

Wenn das Gefalle bzw. Quergefalle die zuldssige
Neigung Uberschreitet, muss die Maschine mit
einer Winde gesichert oder auf andere Weise uber
das abschissige Gelande transportiert werden.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt mit
den Transport-und Hebeanweisungen.
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Bedienungsanweisungen

Antriebsaktivierung

Die aufleuchtende Lampe
zeigt an, dass sich der
Auslegergerade Ubereines
dernichtlenkbaren Rader
hinausbewegt hatund die
Fahrfunktion unterbrochen
wurde.

Halten Sie zum Fahren den Schalter
Antriebsaktivierung nach links oder rechts
gedrickt, und bewegen Sie langsam den
Steuerhebel Fahren aus der Mittelstellung.

Denken Sie daran, dass die Maschine
entgegengesetzt zu der Richtung fahren kann, in
die die Fahr- und Lenksteuerung bewegt wird.

Verwenden Sieimmer die farbkodierten
Richtungspfeile auf der Plattformsteuerung und am
Fahrgestell, um die Richtung festzustellen, in die
die Maschine fahren wird.

Leerlaufdrehzahl (U/min)auswéhlen

Wahlen Sie die Leerlaufdrehzahl (U/min) mithilfe der
Symbole auf dem Steuerpult aus.

- | 4o

Wenn der FuBBschalter nicht betatigt wird, 1auft der
Motor mit der niedrigsten Drehzahl im Leerlauf.

Schildkrétensymbol: durch FuBBschalter
aktivierte Leerlaufdrehzahl

Hasensymbol: durch FuBBschalter aktivierte hohe
Leerlaufdrehzahl

Fahrgeschwindigkeitauswéhlen

T

Symbol Maschine auf geneigtem Untergrund:
Langsame Betriebsart fir Neigungen

Symbol Maschine auf waagerechtem
Untergrund: Schnelle Betriebsart fir hohe
Fahrgeschwindigkeit

42 S-60 High Capacity

Generator (falls vorhanden)

Um den Generator zu betreiben, bewegen Sie den
Generatorkippschalter in die Stellung eiN. Der Motor
l&uft weiterhin, aber es sind keine Fahr- und
Plattformfunktionen ansteuerbar.

SchlieBen Sie eine elektrische Werkzeugmaschine
an den mit einem Schutzschalter ausgestatteten
Anschluss auf der Plattform an.

Um die Maschinenfunktionen wieder aufzunehmen,
bewegen Sie den Generatorkippschalterin die
Stellung aus. Alle Funktionen sind ansteuerbar.

Motorwarnlampe

Y

Warnlampe leuchtet und Motor
angehalten: Kennzeichnen Sie die
Maschine, und setzen Sie sie auBBer
Betrieb.

Anzeigelampe leuchtet und Motor
lauft weiter: Setzen Sie sich
innerhalb von 24 Stunden

mit dem Servicepersonal in
Verbindung.

Anzeigelampe Maschine nicht
waagerecht (falls vorhanden)

A Die leuchtende Lampe weist darauf
hin, dass die Maschine nicht gerade
steht. Der Neigungsalarm ertdnt, wenn
diese Lampe leuchtet. Fahren Sie die
Maschine auf einen festen und
waagerechten Untergrund.

Anzeigelampe

Maschinenfehlfunktion
Die leuchtende Anzeigelampe
signalisiert, dass alle Funktionen

A angehaltenwurden.

1 Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster, und
ziehen Sie ihn dann wieder heraus.

2 Senken Sie den Ausleger ab, und fahren Sie
ihn ein.

3 Kennzeichnen Sie die Maschine, und setzen Sie
sie auBer Betrieb. Es stehen keine Funktionen
mehr zur Verfligung.
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Bedienungsanweisungen

Unbeschrankte und Unbeschréankte und beschrénkte Reichweite
beschrankte Reichweite

Ermitteln Sie das Gesamtgewicht aller Personen,
Ausristungsgegenstande und Materialien auf der
Plattform.

18,3 M

Bestimmen Sie mithilfe der Lasttabelle auf dieser
Seite oder an der Maschine, welche 122 M
Arbeitsreichweite fir die Maschine zuldssig ist.

Weniger

Weniger als 340 kg: Die Reichweite ist als o
unbeschrankt. 567 kg Zr}g;er
61M 340 kg

340 bis 567 kg: Die Reichweite ist

B beschrankt. Die gelbe Anzeige- ) qﬂ
ﬁﬂ lampe fiir beschrankte Reichweite = ’

leuchtet.

oM
Die Maschine hélt an, und die
Anzeigelampe beginnt zu blinken,
wenn die zuldssige Reichweite
erreicht wird. Heben Sie den
Ausleger an oder fahren Sie ihn
ein, um weiterzuarbeiten.

oM 6,1 M 122 M 18,3 M

Uber 567 kg: Die rote Uber-
lastungsanzeigelampe ander
Plattform beginnt zu blinken, und
alle Funktionen sind gesperrt.
Reduzieren Sie das Gewicht, bis
die Anzeigelampe erlischt.

Wenn die Plattform Uberlastet ist
und die beschrankte Reichweite
Uberschritten wird, beginnt die rote
Uberlastungsanzeigelampe zu
blinken, und alle Funktionen sind
gesperrt. Aktivieren Sie den
Reserveantriebsschalter, damit

der Ausleger eingefahren werden
kann.

Genie
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Transport- und Hebeanweisungen

Bitte beachten und befolgen:

M Diese Sicherheitsinformationen enthalten
Empfehlungen von Genie Industries. Die Fahrer
sind fur die Sicherung der Maschinen und die
Auswabhl des geeigneten Anhangers gemaf3 den
Richtlinien des US-amerikanischen Verkehrs-
ministeriums, anderen vor Ort geltenden
Richtlinien bzw. den Firmenrichtlinien
verantwortlich.

M Genie-Kunden, die ein Hebegeréat oder
Genie-Produkt in einem Container transportieren
mdchten, miissen einen qualifizierten Spediteur
mit Erfahrungen beim Vorbereiten, Laden und
Sichern von Konstruktions- und Hebegeréaten
mit dem internationalen Versand beauftragen.

M Das Gerat darf nur von qualifizierten Fach-
kréften auf einen Lastwagen aufgeladen bzw.
von einem Lastwagen abgeladen werden.

M Das Transportfahrzeug muss auf einer ebenen
und waagerechten Flache geparkt sein.

M Das Transportfahrzeug muss ausreichend
gesichert sein, um ein Wegrollen wahrend des
Aufladens der Maschine zu verhindern.

M Stellen Sie sicher, dass die Ladekapazitat des
Fahrzeugs sowie die Ladeflachen, Ketten und
Gurte ausreichend bemessen sind, um dem
Gewicht der Maschine standzuhalten.
Genie-Hebegerate sind im Verhaltnis zu ihrer
GroBe sehr schwer. Das Gewicht der Maschine
ist auf dem Typenschild angegeben. Hinweise
zur Platzierung des Typenschilds finden Sie im
Abschnitt Inspektionen.

M Sichern Sie den Drehtisch vor dem Transport
mit der entsprechenden Drehsperre gegen
Drehbewegungen. Entsichern Sie den Drehtisch
wieder fiir den Betrieb.

44 S-60 High Capacity

M Fahren Sie die Maschine nicht iiber
abschlssiges Geléande mit einem Gefélle oder
einer Steigung in Fahrt- und Querrichtung
auBerhalb des zulassigen Bereichs. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Auf
abschiissigem Geléande fahren®im Abschnitt mit
den Bedienungsanweisungen.

M Wenn die Neigung der Ladeflache des
Transportfahrzeugs den fir die Maschine
zuléssigen Neigungsbereich Uberschreitet,
muss die Maschine mithilfe einer Winde wie
beschrieben auf- und abgeladen werden.

Der Abschnitt Technische Daten enthalt
Informationen Uber Gefélle, fur die die Maschine
zugelassen ist.

Freilaufschaltung fiur Winde

Verwenden Sie einen Wegrollschutz an den Radern,
um ein Wegrollen der Maschine zu verhindern.

2WD-Modelle: Lésen Sie die
Bremsen an den nicht
lenkbaren Radern, indem Sie
die Freilaufdeckel der
Antriebsnabendrehen.

Freilaufposition

4WD-Modelle: Lésen Sie die
Bremsen anden Radern,
indem Sie alle vier
Freilaufdeckel drehen.

Arretierte
Position

Vergewissern Sie sich, dass das Windenseil sicher
an den Befestigungspunkten des Fahrgestells
fixiert und der Weg frei von Hindernissen ist.

Wiederholen Sie das beschriebene Verfahrenin
umgekehrter Reihenfolge, um die Bremsen wieder
zuarretieren.

Hinweis: Das Ventil der Freilaufpumpe sollte immer
geschlossenbleiben.
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Bedienungsanleitung

A Transportsicherung auf
einem Lastkraftwagen oder

Anhanger

Transport- und Hebeanweisungen

Plattform sichern

Legen Sie einen Block unter die Plattform-
schwenkeinrichtung. Achten Sie darauf, dass
der Block nicht mit dem Plattformzylinder

Sichern Sie den Drehtisch bei jedem Transport mit in BerGhrung kommt.

dem Sperrstift gegen Drehbewegungen.

Stift der
Drehsperream
Drehtisch

Schalten Sie vor dem Transport den Schliissel-
schalter in die Stellung aus, und ziehen Sie den
Schllssel ab.

Uberpriifen Sie die gesamte Maschine auf lose
bzw. ungesicherte Teile.

Fahrgestell sichern

Verwenden Sie Ketten mit ausreichender
Festigkeit.

Verwenden Sie mindestens fiinf Ketten.
Bringen Sie alle Gurte und Ketten so an, dass

Beschadigungenvermieden werden.

Lastkraftwagen-
Ladeflache

Ziehen Sie zum Befestigen der Plattform einen
Nylongurt durch die untere Stitze der Plattform.
Druicken Sie nicht zu stark nach unten, wenn Sie
das Auslegerteil sichern.

g

Genie
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Transport- und Hebeanweisungen

Hebeanweisungen

Senken Sie den Ausleger ganz ab, und fahren Sie
ihn vollstédndig ein. Richten Sie den Korbausleger
SO aus, dass er sich parallel zum Boden befindet.
Entfernen Sie alle losen Teile von der Maschine.

Bitte beachten und befolgen: Verwenden Sie die Drehsperre, um den Drehtisch
gegen Drehbewegungen zu sichern.

Die Maschine darf nur von qualifizierten

Mechanikern befestigt und angehoben werden. Bestimmen Sie mithilfe der Tabelle und der

Abbildung auf dieser Seite den Schwerpunkt der

Stellen Sie sicher, dass die Ladekapazitét des Maschine.
Krans, die Ladeflachen und die Gurte oder
Leinen ausreichend bemessen sind, um dem Befestigen Sie die Ketten und Gurte nur an den
Gewicht der Maschine standzuhalten. Das gekennzeichneten Hebepunkten der Maschine. Es
Gewicht der Maschine ist auf dem Typenschild befinden sich je zwei Hebepunkte am Fahrgestell
angegeben. und am Drehtisch.

Legen Sie alle Ketten und Gurte so an, dass
Beschadigungen der Maschine vermieden werden
und die Maschine waagerecht gehalten wird.

x-Achse y-Achse

S$-60 High Capacity Boom 1,78 m 1,31 m

Hebepunkteam
Drehtisch (2)

1 = y

-Achse oo
v L & Hebepunkte am

Fahrgestell (2)

—x-Achse —
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Bedienungsanleitung

Bitte beachten und befolgen:

Vom Bediener diirfen nur die in dieser
Bedienungsanleitung aufgefihrten routine-
méBigen Wartungsaufgaben durchgefihrt
werden.

RoutineméBige Wartungsinspektionen sind von
qualifizierten Technikern geméaf den Hersteller-
spezifikationen und den im Aufgabenhandbuch
aufgelisteten Erfordernissen auszufiihren.

Legende—-Wartungssymbole

Folgende Symbole werdenin dieser Bedienungs-
anleitung verwendet, um den Zweck der Anwei-
sungen zu verdeutlichen. Wenn am Anfang einer
Wartungsanweisung Symbole angezeigt werden,
hat dies folgende Bedeutung:

Fur diese Arbeiten sind Werkzeuge
erforderlich.

Fur diese Arbeiten werden Neuteile
od  bendtigt.

Der Motor muss abgekiihlt sein, bevor die
Arbeiten durchgefihrt werden.

Teile-Nr. 114303GR

Genie
S-60 High Capacity 47

Wartung

Motorolstand uberprifen

Eine gute Motorleistung und lange Lebensdauer des
Motors kbnnen nur erreicht werden, wenn das
Motorélimmer auf angemessenem Stand gehalten
wird. Wenn die Maschine mit falschem Olstand
betrieben wird, kdnnen Teile des Motors besché&digt
werden.

Hinweis: Priifen Sie den Motordlstand bei
Motorstillstand.

1 Uberpriifen Sie den Olmessstab. Fiillen Sie bei
Bedarf Ol nach.

Perkins-Motor 404-22

Oltyp 15W-40
Oltyp — bei Kalte 5W-40
Ford-Motor DSG-423 EFI (EPA-konform)

Oltyp 5W-20
Oltyp — bei Kélte

Deutz-Motor F3L 2011F

Oltyp 15W-40
Oltyp — bei Kalte 5W-30
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Wartung

Hydraulikdlstand uberprifen

Fir den Maschinenbetrieb ist es unbedingt
erforderlich, dass das Hydraulikél auf
angemessenem Stand gehalten wird. Ein falscher
Hydraulikdlstand kann zur Beschadigung von
Bauteilen des Hydrauliksystems flihren. Tagliche
Kontrolle ermd&glicht es dem Bedienpersonal, eine
Anderung des Olstands festzustellen, was auf
Probleme im Hydrauliksystem hindeutet.

1 Stellen Sie sicher, dass der Ausleger voll
eingefahren ist. Uberpriifen Sie dann die
Sichtanzeige auf der Seite des Hydraulikdltanks.
Fullen Sie bei Bedarf Ol nach.

® Ergebnis: Der Hydraulikdlstand sollte sich im
Bereich der oberen 5 cm der Sichtanzeige
befinden.

Technische Daten — Hydraulikdl

Chevron Rykon
Premium MV oder gleichwertiges Ol

Hydraulikéltyp

48 S-60 High Capacity

Kihimittelstand Gberprifen —
Flissigkeitsgekuhlte Modelle

Um eine lange Lebensdauer des Motors zu
gewahrleisten, muss das Kuhimittel immer auf dem
richtigen Stand gehalten werden. Ein falscher
KihImittelstand beeintrachtigt die Kiihlfahigkeit des
Motors und fihrt zu Schaden an Motorteilen.
Tagliche Kontrolle ermdglicht es dem Bediener,
geénderte Kihlmittelstande festzustellen, die auf
Probleme im Kiihlsystem hindeuten kénnen.

A Verbrennungsgefahr. Vermeiden Sie den
Kontakt mit hei3en Motorteilen oder dem
KihImittel. Der Kontakt mit heiBen Motorteilen bzw.
dem Kihlmittel kann zu schweren Verbrennungen
fhren.

1 Uberprifen Sie den Kithimittelstand im
KihImittel-Rucklaufbehélter. Fillen Sie bei
Bedarf Kiihimittel nach.

® Ergebnis: Der Kihimittelstand sollte sich an der
Markierung FuLL (voLL) befinden.

Hinweis: Nehmen Sie den Kihlerdeckel nicht ab.
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Bedienungsanleitung

Batterien uberprifen

Fir den sicheren Betrieb des Motors und eine gute
Motorleistung ist es sehr wichtig, dass sich die
Batterien in gutem Zustand befinden. Ein falscher
Flussigkeitsstand oder besché&digte Kabel und
Anschlisse stellen eine Gefahrenquelle dar und
kénnen zu Schaden an Motorteilen fuhren.

A Todesgefahr durch Stromschlag. Der Kontakt
mit Strom fihrenden Stromkreisen kann zu
schweren Verletzungen odertddlichen Unféllen
fihren. Legen Sie alle Ringe, Uhren und sonstigen
Schmuck ab.

A Verletzungsgefahr. Batterien enthalten Saure.
Verschtten Sie keine Batteriesaure, und
vermeiden Sie den Kontakt damit. Verschittete
Batteriesaure ist mit Wasser und Lauge
(doppeltkohlensaures Natron) zu neutralisieren.

1 Tragen Sie Schutzkleidung und eine
Schutzbrille.

2 Achten Sie darauf, dass die Anschllisse des
Batteriekabels fest sitzen und nicht korrodiert
sind.

3 Stellen Sie sicher, dass die Niederhalte-
klammern der Batterie vorhanden und
eingerastet sind.

4 Nehmen Sie die Batteriezellendeckel ab.

5 Uberpriifen Sie den Saurestand. Gegebenenfalls

ist destilliertes Wasser bis zum unteren Rand

des Einfulllstutzens aufzufillen. Nicht Gberfillen.

6 Setzen Sie die Batteriezellendeckel wieder auf.

Hinweis: Die Verwendung von Polschutzkappen

und Korrosionsschutzmitteln hilft, die Korrosion von

Batterieklemmen und Kabeln zu vermeiden.
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Wartung

Reifendruck Uberprifen

Hinweis: Diese MaBnahme muss an Maschinen mit
schaumgefullten Reifen nichtdurchgefihrt werden.

A Verletzungsgefahr. Reifen mit iberhéhtem
Druck kdnnen explodieren und schwere oder
tédliche Verletzungen verursachen.

A Kippgefahr. Fiihren Sie keine provisorischen
Reifenreparaturen durch.

Um die groBtmdgliche Stabilitat zu bewahren, eine
optimale Maschinenbedienung zu gewéhrleisten
und Reifenverschleil3 zu minimieren, ist es
erforderlich, fir den richtigen Druck in allen
luftgefillten Reifen zu sorgen.

1 Uberpriifen Sie jeden Reifen mit einem Luft-
druckmesser. Erhéhen Sie bei Bedarf den
Luftdruck.

Reifendruck 4,92 bar
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Wartung

Vorgesehene Wartungsarbeiten

Die vierteljahrlich, jahrlich und alle zwei Jahre
auszufihrenden Wartungsarbeiten diirffen nurvon
den fUr die Arbeiten an dieser Maschine
ausgebildeten Personenund gemafR den
Anweisungenim Wartungshandbuch dieser
Maschine durchgeflhrt werden.

Bei Maschinen, die langer als drei Monate auf3er
Betrieb waren, muss die vierteljahrliche Wartung
ausgefuhrt werden, bevor sie wieder in Betrieb
genommen werden diirfen.
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Bedienungsanleitung

Technische Daten

Modell S$-60 High Capacity Boom
Maximale Arbeitshéhe 19,6 m
Maximale Plattformhéhe 17,78 m
Héhe, vollstdndig eingefahren 2,72m
Maximale horizontale Auslegung 15,48 m
Unbeschrankte Reichweite

Maximale horizontale Auslegung 11,86 m
Beschrénkte Reichweite

Breite 2,3m
Lénge, eingefahren 8,51 m
Maximale Tragféhigkeit 340 kg
Unbeschrankte Reichweite

Maximale Tragféhigkeit 567 kg
Beschrénkte Reichweite

Maximale Windgeschwindigkeit 12,5 m/s
Radstand 250m
Wenderadius (aufB3en) 55m
Wenderadius (innen) 24m
Drehung Drehtisch (Grad) unbeschrankt
Drehtischiberhang 1,22 m
Steuerung 12V Gileichstrom, proportional

Wechselstromsteckdose auf der Plattform Standard

Plattformabmessungen,
6-FuB-Plattform (Lange x Breite)

1,8mx 76 cm

Plattformabmessungen, 2,4mx91cm

8-FuB-Plattform (Lange x Breite)

Fahrgeschwindigkeiten

Die stédndige Verbesserung aller Produkte ist ein
wichtiger Aspekt der Unternehmensphilosophie von
Genie. Die Anderung der Produktdaten ohne
Ankiindigungist vorbehalten.

Plattformausrichtung autom. horiz.
Ausrichtung

Plattformdrehung 160°
Maximaler hydraulischer Druck 207 bar
Auslegerfunktionen

Systemspannung 12V
ReifengréBe IN355/55 D625
Bodenfreiheit 36,8 cm
Fassungsvermdgen des Kraftstofftanks 151 Liter

Gewicht
(Das Maschinengewicht héngt von
der Konfiguration ab.)

Siehe Typenschild

Larmemission 105 dB
Maximaler Larmpegel bei normalen

Arbeitseinsatzen (Gewichtung A)

Maximal zuldssiges Gefélle, eingefahrene Position,
2wWD

Mit Gegengewicht bei Aufwartsfahrt 30% (17°)
Mit Gegengewicht bei Abwartsfahrt 10% (6°)
25% (14°)

Maximal zulassiges Gefélle, eingefahrene Position,
4WD

Quergefalle

Mit Gegengewicht bei Aufwartsfahrt
Mit Gegengewicht bei Abwértsfahrt

45% (24°)
30% (17°)
25% (14°)

Hinweis: Der zuldssige Geféllebereich ist von der
Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.

Quergefalle

Informationen zur Bodenbelastung

Maximale Reifenbelastung 5080 kg
Fahrgeschwindigkeit, Ausleger in 6,4 km/h . 5
Parkposition, 2WD 122m/6.8s Reifenkontaktdruck 4,92 kg/cm

483 kPa

Fahrgeschwindigkeit, Ausleger in 4,8 km/h Gesamtbelastungsdruck 1284 kg/m?
Parkposition, 4WD 12,2m/9 s 12,6 kPa
Fahrgeschwindigkeit, 1,0 km/h Hinweis: Die Informationen zur Bodenbelastung sind
angehoben oder ausgefahren 12,2 m/40 s ungefdhre Angaben und berlicksichtigen nicht die

verschiedenen optionalen Maschinenkonfigurationen.

Es muss immer ein ausreichender Sicherheitsfaktor

beriicksichtigt werden.

Genie
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Technische Daten

Reichweitentabelle S-60 High Capacity Boom

18,3 M

122 M

Weniger
als
567 kg

oM
oM 6,1 M 12,2 M 18,3 M
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